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Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Σ Τ \  (3υνέχευχ)

Ό  καταδρομείς, διότι αυτός ήτο, δέν 
ήδυνήθη νακρύψη τήν εκπληξίν του.

— Ά  ! με γνωρίζεις λοιπόν, μ ικρέ; 
Καί άπό πο ί μέ γ ν ω ρ ίζ ε ι ;Λ έ γ ε ,  ν ' 
«κούσωμε ;

— Ά πο που σας γνωρίζω ; Μά, από 
τήν 'ημέραν που σας συνηντήσαμεν.εις το 
πέλαγος, και σας έπεριποιήθη τήν. πλη
γήν βας ό καϊμενος ό πατέρας μου. Μή
πως το «λησμονήσατε ; Είχατε όποσχεθή 
μάλιστα στον μπαμπά νά μέ κάμετε 
καλόν ναύτην.

Ενω ό Σουρκού®, συλλέγων τάς ανα
μνήσεις του, Ιχαμογελοϋσε με τρυφερό
τητα, Ιλαθε τον λόγον ό Ίάκωόος’διά 
να επιδεδαιώση τα λόγια του Ούίλ.

— Αυτός ό μικρός είνε ό υιός του 
ιατροϋ Τερνάν, ό όποΤος ητο «πιόάτης 
τής Β ρετάνης, καί σας Ιάτρευσε πρό 
τριών ή τεσσάρων ετών. · Κατόπιν τόν 
συνίλαβαν οί "Α γγλοι...Δ ιά τήν χήραν 
τον καί τα παιδιά του μου είχατε δόση 
τήν.εντολήν νά φροντίσω.

— Ναι, να ί, τό ενθυμούμαι πολύ 
χαλά, Κλαδαγιάν, και είμαι κατευχαρι- 
στημένος, διότι «πετύχατε ε ίς  τά διαδή
ματα σας. Πώς τήν αφήσατε, τήν καϊ- 
μένην τήν κυρίαν Τ ερνάν; Είχε καί 
Iva άλλο παιδάκι, άν δεν σφάλλω, 
μίαν εϊμοροην κόρην... Τ ί άπέγινε καί
« « ή ;

— Εινε μέ τήν μητέρα της, εΐς τήν 
Ούτακαμόδην, εις τά Νιελγέρρια, καί 
φαίνεται ότι θά γίνη τόσον ώραία όσον 
ή μητέρα της. Έδωσα τόν λόγον μου 
να τήν κάρώ γυναίκα μου αμα μεγα- 
λώση, άν ό Θεός μέ διατηρήση είς τήν 
ζωήν.

Έφοΰσκωσέν ή καρδούλα του Οΰίλ 
μέ αΰτα τα λόγια, καί ή άνάμνησις τής 
μητέρας του καί τής αδελφής του άνε- 
διδασαν δάκρυα εις τά μάτια του.

Ο καταδρομεϋς έφάνη ότι συνεκι-

νήθη άπό τό δείγμα εκείνο τής στοργής. 
Έθεσε φιλικά τό χέρι του εις τό κεφάλι 
του μικρού καί του είπε με γλυκυν 
τόνον :

— Καλά, παιδί μου. Β λέπω  ότι έχεις 
καλήν καρδιά. 'Αγαπάς τήν οικογένειαν 
σου. Μάθε όμως τούτο’ δεν κλαΐνε είς 
τό επάγγελμά μας. Ό  θαλασσινός εχει 
πολύ άργασμένο τό πετσί είς τά μά
γουλά του, ώστε νά τό βρέχη με άλλο 
πράγμα έκτος άπό το αλμυρό νερά/Προα- 
πάθησε νά γίνης γρήγορα άνδρας» διά

σας, καθώς καί τούς δυο ναύτας ποΰ 
μας έφέρατε.

Άνεχώρησαν τότε ό Κλαδαγιάν καί 
ό Γουλιέλμος, ό δε Σουρκούφ Ιπήγε καί 
έκάθησεν είς τό θρανέόν του έπί τοϋ κα
ταστρώματος, διά νά επίσπευση τήν 
έκτέλβσιν των χειρισμών.

— β ά  προγευματίσης μαζί μου, μ!“ 
κρουλη, ειπε τότε β μαρκήσιος. Επί του 
παρόντος δεν Ιχομεν εδώ θέσίν παρα 
ώς έπιδάται. ’Εντός τριών ήμερων θά 
φθάσωμεν είς γαλλικήν γήν, καί έκεΐ θά

«Μ ίι'βάρχ* μέ δκτώ κουπιά.,.r. (Σελ. 1·14, στ. γ 1.)

νά πας νά έλευθερώσης τήν μητέρα σου.
— Ναί, κυδερνήτά μου, απήντησεν 

ό Ούίλ, ένζ» «σκούπιζε τά βλέφαρά του· 
με τό χέρι του ανάστροφα κ ’ Ιπροσπα-Ι 
θοΰσε νά πνίξη τούς λυγμούς του.

— Κλαδαγιάν, έπρόσθεσεν ό. Σουρ-' 
κούφ, άφοΰ έπανήλθετε πάλιν μαζί μας, 
σκοπεύω νά σας άναθέσω τήν πλοιαρ
χίαν τής Έ Ιεν& ερίας, άμα φθάσωμεν 
είς τήν Νήσον τής Έ νώσεως. Κρατείτε 
τότε αύτό τό μουτσάκι είς τό πλήρωμά!

άναλάδης υπηρεσίαν · μέ τά όλα σου. 
Έ ν  τω· μεταξύ, ό Ούσταρίτζ καί. εγώ , 
καθώς καί ό Έ δέλ, άμα σηκωθη, θά 
σου Ιςακολου,θήσωμεν. τα μαθήματα. Θά 
σκαρφαλ'ώνης ε ίς  τά ξάρτια, ότρν σοΟ 
αρέση, καί θ’ αποτελειώσης τήν μαθη
τείαν σου, που ήρχισες τόσον βασανιτ 
στικά μέσα στήν βάρκα...

'Ο Ούίλ κατέδη πάλιν είς τό πυρο- 
δολεΤον, διά. ν'- άγκαλιάση τόν Έ δέλ. 
Τόν «ύρήκε πολύ άδυνατισμένον, Εύτυ-.
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χώ ς ή εγκεφαλική συμφόρησις, τήν ο
ποίαν επαθεν άπό τον καυστικόν ήλιον, 
είχεν άποσοδηθή. Ό  Έ βέλ  είχεν· άνα- 
κτήση τας αισθήσεις του" έχονούσεν 
άκόμη πολύ ή κεφαλή του, ά λλά  είχεν 
άρχίση πάλιν νά όμιλή.

Ή θέλησε νά διηγηθή ε ις  τόν μικρόν 
τά ς  περ ιπέτειας τή ς  διασώσεώς τω ν. 
Ά λ λ ά  ό ’Ιάκωβος Ιίλαβαγιάν τον ήμ- 
πόδισε κα ί τόν θπεχρέωσε να τηρήση 
«ύστηρώς τά  προφυλαχτικά μέτρα, τά 
όποια επ ιβάλλει ή πείρα ε ις  εκείνην την 
επικίνδυνον ζώνην. Ή  απόλυτος άνά- 
παυσις ήμποροΰσε μόνη να εξασφάλιση 
τήν ταχείαν καί πλήρη ανάρρωοιν του 
αρρώστου.

Ά λ λ '  άν ήτο διά τον Έ βέλ  άπαραί-, 
τητος ή σιωπή, δεν ήτο όμως καί διά 
τον σύντροφόν τθι>. Ό  Βάσκος εύρήκεν 
ευκαιρίαν να  ξεσκουριάσω τήν γλώσσαν 
του κα ί νά  διηγηθή εις τον Γουλιέλμον, 
μέ μεγάλην πολυτελείαν λεπτομερειών, 
τό θαΰμα που τούς είχε σώση άπό τον 
θάνατον. Κ αί ή άφήγησίς του Ιγινε με 
τήν φαίδραν εκείνην πολυλογίαν, τήν 
όποιαν ποτέ δεν χάνει έ  μεσημβρινός 
ναυτικός.

— Κ ρ ίχ !  είπε διά ν ’ άρχίση, κατά 
τό υποχρεωτικόν Ιθιμον των ναυτών.

— Κ ρ ά χ !  άπήντησεν έ μικρός, ό 
όποΤος ¿πρόσεχε να  μήν παραβη αυτόν 
τον κανόνα, του όποιου ή άθέτησις θεω
ρείται σοβαρώτατον σφάλμα δια τον μα-  
θητευόμενον ναύτην.

' — Λοιπόν, πιτσούνι μου, είπεν ό Ού- 
σταρίτζ, μάθε πώ ς ήμαστε πολύ βαθυά, 
κ α ι μάλιστα εγώ  πού σας κουβεντιάζω, 
ήμουν κατεβασμενος στα τρίσβαθα τοΰ 
'ό^δου, ό ταν...

— Π ιαρ ίλ ιε, διέκοψεν άφελώ ς ό Γου- 
λ ιελμας, μήπως είσαι γεννημένος εις 
τήν Μ ασσαλίαν ;

Ό  «γυός του μπαμπά του», ό Β ά
σκος μας, ετινάχθη έω ς Ιπάνω  με αύτήν 
τήν προσβλητικήν ύπόβεσιν.

—■ Γεννημένος στή Μ ασσαλία, έγώ  ; 
εγώ  Μ οχός, μικρούλη μου ; Κ αί γ ια τί 
μ ’ έρ ω τα ς ;

— Δ ιότι, εις τήν Βρετάνην μέσα, άμα 
κανένας επιβάτης Ιλ εγε  καμμίαν ιστο
ρίαν άπίστευτην, ό πατέρας μου Ιλ εγε  : 
«Ε ινε από τήν Μ ασσαλίαν, α ύτό ς]»

Ό  Π ιαρίλιος Ουσταρίτζ ήτο γνήσιος 
Βάσκος. “Ύ ψ ω σ ε λοιπόν τούς ώ μ ους:
- — Ό  πατέρας σου ήτανε Βρετόνος, 
σαν αυτόν τον λουκάνικά, τον Έ βέλ , 
μ ικρέ μου’ αυτό φαίνεται αμέσως, καί, 
μ ’ ολο τό σέβας που πρέπει στους 'νε
κρούς, θά κάμρς καλά  νά  μήν τού 
μοιάσης" διότι άν του μοιάσης, ήμπορεί 
ίσως νά γ ινη ς μεγάλος γιατρός, άλλά  
δέν θά γ ίνή ς  παρά χαμένος ναυτικός.

Ό  Γουλιέλμος περιωρίσθη με αύτά 
κα ί δέν Ιτόλμησε πλέον νά  διακόψη τόν 
Βάσκον. ■

Αυτός όμως δεν ήμποροΰσε νά χώ 
νευση τήν πειρακτικήν ύπ ίθεσ ιν τοΰ 
άκροατου του. Ή θέλησε νά τήν εξαφά
νιση έν τω  άμα, καί έξηκολούθησε με 
πομπώδη Ιμφασιν :

— Μ άθε, άγόρι μου, ότι ονομάζομαι 
Πέτρος Οΰσταρίτζ, ό λεγόμενος Π ιαρί- 
λιος, χάριν συντομίας, γέννημα τών 
Π υρηναίων, από τήν επαρχίαν τής Γ α - 
σκωνίας, ότι είμαι Βάσκος καί ειχα τήν 
τιμήν · νά υπηρετήσω ώ ς μούτσος καί 
ναύτης μάλιστα , - ύπό τόν Ναύαρχον 
Σουφρέν, ότι μ ’ Ιπιασαν αιχμάλωτον οΐ 
’Ά γ γ λ ο ι κα ί μ ’ έκράτησαν ε ις  τάς Ι ν 
δ ίας, όπου, μήν Ιχω ντας άλλο  κ α λλ ί
τερο νά κάμω , ¿δοκίμασα να καλλιερ
γήσω καφφέ, δεν μου Ιπέτυχεν όμως ή. 
έπ ιχείρησις; Καί 8Γ αυτόν τόν λόγον, 
όπως δ φίλος Έ β έλ , άπεφάσισα ν ’ ακο
λουθήσω τόν μαρκήσιον, τήν ημέραν που 
μας Ιπρότεινε να .φύγωμε μαζί του. 
Τώρα τα έμαθες όλα, καί κολακεύομαι 
νά πιστεύω πώ ς δεν θά ξανακάμη ; τήν 
ανοησίαν νά  με θαρρής από άλλον τόπον, 
καί όχι άπό τόν τόπο μου. θ ά  σε κάμω 
νά καταλάβης, ά λλω ς τε , όλην τήν δια
φοράν που υπάρχει από τόν Βάσκον έως 
τόν Μ αρσελλιέζον...

Ό 'Ο ΰ ίλ  ήκουσε καί παρεδεχθη εΰ- 
πειθώς αυτό τό μάθημα τής εθνολογίας.

— Ά λ λ ά , Ιξηκολούθησεν ό Βάσκος, 
περιμένεις από «μέ να σου είπώ  πώς 
έσωθήκαμεν. Δεν μου εινε" εΰχάριστον 
πράγμα αύτό, αφού μαλιστα εσύ γνωρί
ζε ις  όσα κ ’ εγώ , διότι σύ τελευταίος 
έπεσες χάμω μ.έσα στήν βάρκα.

«Ε ίχαμε λοιπόν στρωθή ολοι μ α ; 
χάμω , καί μας έφλόγιζεν ό ήλιος, καί 
σιγα-σιγα ¿τραβούσαμε γ ια  τόν άλλον 
κόσμο, όταν έξαφνα κάτι τ ι ,  σάν δυνατό 
τσίμπημα, μ ’ ¿τ ίναξε . Καί* νά πάρ’ ή. 
οργή, ό πόνος ήτανε τόσό "δυνατός, πού 
μ ’ ¿ξύπνησε.

«Σηκόνομαι, κα ί τ ί νά ’δώ ; Σύννεφο 
τα όρνια τού πέλαγους" άνοιγαν τα με-: 
γάλα  τους φτερά, νά πετάξουν από τήν 
βάρκα. Ή σ α ν  τόσα, πού θά μας έτρω
γαν κα ί τούς τέσσαρες, ’ ς··ενα τέταρτο1 
τή ς ώρας, αν ήμαστε νεκροί. Μόνον,, 
πού δεν ήμαστε. Μέ τήν κίνησιν πού 
έκανα, ολα έκεΤνα τά βρωμο-ορνια επέ
ταξαν μέ αγριοφωνάρες, καί τότε είδα· 
π ώ ς  έτρεχε άπό τό αριστερό μου πόδι: 
α ίμα. Κ ’ ήταν ή καλή μου τύχη , πού 
ήρθε ¿κείνο τό παληό-όρνιο κα ί μ ’ άρ-' 
παξε από εκ ε ί, αντί να  μου χύση κανένα 
μάτι, όπως ήμπορούσε κ α ί νά  μοΰ τό 
χύση μέ μια μυτιά. Κ αί ήτανε, αλή
θεια , γερή ή μύτη του, άφού μοΰ Ικοψε 
κρέας ίσα μέ ένα καρύδι.

«Ε ίνε αλήθεια πώ ς δέν ήμουν κ ’ έγώ  
πολύ γερός. Κ αι όμως, τά  Ικατάφερα 
νά  σταθώ ορθός, καί τότε, αυτό που είδα 
μού Ιδωκε. π ιά  δλην μου τήν δύναμιν 
π ίσω .

« ’Σ Ινα τέταρτο τού μιλιοΰ άπό τήν 
βάρκα μας, ένα μεγάλο καράβι ¿πλη
σίαζε σ ιγά-σιγά, καί ακόμη κοντήτερα, 
μι.ά βάρκα μέ οκτώ κουπιά επροχωροΰ« 
προς τό μέρος μας:

«Δ έν έπρόφθασα νά συλλογισθώ, μα, 
κ ι’ αν έπρόφθαινα, δέν θα μπορούσα, τό
σον ¿γύριζε τό κεφάλι μου άπό τήν ζάλη. 
Σχεδόν εκείνην τήν-στιγμήν, μας ίπεβι 
δ ίπλα ή ξένη βάρκα. Δυό ναύτες ¿πή
δησαν μέσα στή δική μας, και ό ένας 
άπό αυτούς άρχισε νά  μ ’ έρωτφ·

«Φ αίνεται όμως πώ ς είχε παραλύεφ 
ή γλώσσα μου, διότι δέν ήμπόρεθα ούτε 
λέξιν ν ’ αρθρώσω. Έμούγγρισα βουβά, 
καί ό ναύτης πού μ ’ ¿ρωτούσε ειπε τοΰ 
άλλουνού μέ καθαρώτατα γαλλ ικά  :

« — Ό  κακομοίρης αυτός μοΰ φαίνε
τα ι πολύ άρρωστος. Ε ίνε ήλίθϊος χωρίς 
άλλο.

■ « —Μ πδ 1 άπεκρίθη ό σύντροφός του, 
ό ήλιος ΐσώς τόν ¿βάρεσε στήν κολοκύβί 
του. Τό είδαμε αύτό, καί στό καραίι· 
μας ακόμα-

« Ή λ θ ε  τότε κοντά μΟυ, μοΰ έκαμε 
νοήματα, κ α ί, έπειδή: οί βάρκες-μα; 
ήσαν δ ίπλα-δ ίπλα , μ ’  ¿βοήθησε νά  πε
ράσω άπό τήν δική- μας στήν δικήν ray.

«Δύο άλλοι ήλθαν νά τούς βοηθήσοσι 
κα ί, Ιναν-έ’ναν τότε, σας έβγαλαν όλους 
άπό εκ ε ί,, ¿σένα πρώτον, πιτσούνι μου, 
καί σας ¿μπαρκάρισαν μέσα στήν βάρκα 
τοΰ μεγάλου καραβιού. Ά μ α  . ήλθεν η 
σειρά τού κ . Κ λαδαγιάν, ενας από τούς 
ανθρώπους εκείνους, ό πιό γέρος, άφού 
τόν έκύτταξε, έβαλε τές  φωνές :

« — Π αναγιά μου Δέσποινα 1 μωρέ, 
ε ίνε  δ ύπαρχος αυτός ποΰ βρήκαμε εδώ!

« 'Ά μ α  όλοι ¿περάσαμε μέσα στή» 
.ξένη βάρκα, αύτή έβαλε πλώρη κατά 
τό- καράβι, πού. όλο κ ’ έζύγον«. Κ ’ ¿τρά
βηξε ρυμουλκιο τήν δική μας.

«Ε ις  αύτό τό διάστημα, ό τιμονιέρης 
τής βάρκας, ¿ξεβούλωσε Ινα φλασκί καί 
μοΰ’ τό Ιπασσάρισε, γ ελώ ντα ς καλό
καρδα :

« — Πάρε, ναύτη μ.ου, ρούφα καί ςό 
πλύνε τό στόμα σόύ. Κ αλό θά σο3 
κάνη.'

«Ε ίχ ε  δίκηο. Νομίζω πώ ς ¿κείνη» 
τήν στιγμήν ήσαν δύο ήμερόνυκτα ποΐ 
δέν είχαμε π ιή  σταλιά νερό. Κ αί ήτενι 
καλό γαλλικό  κρασί, αυτό πού είχε «  
φλασκί τοΰ διόπου μας. Ή π ια  δυό γου
λ ιέ ς , ά λλά  τ ις  έβγαλα αμέσως. Αυτές 
μοΰ έλυσαν τήν γλώσσα.

«Ε κ ε ίνο ι απόρησαν.πολύ περισσότε
ρον άπό ¿μένα , ποΰ με είδαν νά μιλώ.

« — Ά !  μά δεν είσαι‘λοιπόν ηλίθιος 
π ιά  ; μου έφώναξεν ό πρώτος ποΰ 
είχα ίδη. .

« — Η λ ίθ ιο ς ! εσύ ϊσως είσαι παρα
πάνω  άπό εμένα, ναύτη μου !

«Δ έν τού Ικακοφάνη. Έδρασκέλια 
τόν μπάγκο κ ’ ήλθε νάκαθήση δίπλα μου,

«Τότε, άρχισε νά  μ ’ έξετάζη , νά  μ ’ 
έρωτα ποίοι εισθε εσείς οί ά λλο ι, άπό 
πού ερχόμαστε. Κ αί άμα τού είπα πώς 
τό «σκάσαμε άπό τούς Ε γ γ λ έ ζ ο υ ς ’ μ ’ 
αύτήν τήν παληόβαρκα, δέν ήθελε νά 
τό πιστέψη. Κ αλά  ποΰ εύρέθηκε ό γέ
ρος, ποΰ «ίχε γνωρίση τόν κ . ’Ιάκωβον, 
καί μοΰ έδωσε δίκηο. ’Έ π ε ιτα , είχαμε 
φθάση εις τό καράβι.
(Έ πεικ ι συνέχει«) Φώκιαν ΘαοερΟΣ

1306

Α Θ Η Ν Α Ί ’Κ Α Ι  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Α Ι

0 ΠΡΩ ΤΟ Σ ΒΙΟΥ Δ ΙΑ ΓΩ Ν ΙΣ Μ Ο Σ
‘Α γαπ η το ί μ ο υ ,

μέ̂

μία άπό τάς α
ναμνήσεις, τάς εντυπώ σεις, τ ά ς  άπο- 

- γοητεύσεις, τάς ψυχρολουσίας  άν θέ
λετε, της παιδικής μου ηλ ικ ία ς, ίσω ς ή 
πλέον ζωηρά καί αλησμόνητος. Ά κού- 
σοττε.

Ή το τό σωτήριον έτος 1881 . Ό  
υποφαινόμενος φίλος σας είχεν ηλικίαν- 
δεκατεσσάρων ετώ ν, ή δέ φ ιλτάτη του 
Διάπλασις μόνον τρ ιώ ν, καί μόλις τότε 
ήρχιζε τάς περιφήμους καινοτομ ίας  της. 
Μεταξύ αϋτών . ήτο κα ί Διαγωνισμός 
πρός σύνθεσιν διηγήματος έπ ! τη βάσει 
μιας μεγάλης είκόνος. ΈπροκηρυχΟη 
«ίςτό φύλλον του ’Ιουνίου του 8ου-τό
μου, σελίς 93 , Ά ν  έχετε τήν περιέρ
γειαν, είμπορεΐτε νά ίδήτε ¿κεΤ τήν ε ι
κόνα,—εκφραστικήν ά λ λ ’ όχι .πολύ τε
χνικήν, όπως αύταί πού δημοσιεύονται 
τώρα,—καί τήν προκήρυξιν, ώραιοτά- 
την, ίσως ώραιοτέραν άπό αύτάς πού 
δημοσιεύονται τώρα. Μ άς έλεγεν ότι ή 
ειίών δέν είχε — ή καϊμένη — διήγημα, 
και ότι τό διήγημα έπρεπε νά  τό γρά- 
ψωμεν ήμεΤς. "Οτι δέν έπρεπε νά ίχη  
περισσοτέρας άπό 800 λ έξε ις , κα ί οτι 
οί μικροί συγγραφεΤς δεν έπρεπε νά 
υπερβαίνουν τό 15ον έτος τής ηλ ικ ία ς 
των. Μας Ιλεγεν άκόμη πολλά Ινθόυ- 
σιώδη καί προτρεπτικά, μεταξύ τώ ν·άλ- 
λων και τά εξής : '

«Οί Διαγωνισμοί ωφελούν πολύ, πάρα 
πολύ... Δια τών διαγωνισμών υποκινεί
ται ή άμιλλα. Οί διαγωνιζόμενοι φ ιλο- 
τιμούνταί ποΤος νά φανή καλλ ίτερο ς... 
Ποια ήθική ανταμοιβή νά  βραβευθή τις 
εις ένα Διαγωνισμόν ! Ά λ λ ά  διά νά τό 
κατορθώση τούτο, νομίζετε ότι άρκεΤ νά

II ΔΙΑΠ ΛΑΣΙΣ ΤΩΝ. ΠΑΙΔΩΝ

τό θελήση μόνον ; Π ρέπει, έκτός τ.ών 
χαρισμάτων τού πνεύματος, νά Ιχη καί 
φιλοπονίαν μεγάλην, καί θέλησιν στα- 
θεράν, ώστε νά Ιργασθή καί νά παραγάγη 
τοιοΰτον εργον, τό οποίον νά εινε αξιον 
βραβείου. Ιδού λοιπόν οτι αναπτύσσεται 
καί ή αγαπη πρός τήν εργασίαν, καί ή 
επιμονή, πράγματα χρήσιμα ε ίς  τόν βίον.

« . . .Τ ί  δέν κατορθόνφι τ ις  μέ τήν επ ι
μονήν του, όταν μ ετ ’ αύτής έχη κα ί ευ
φυΐαν, όπως πάντες βεβαίως οί μικροί 
μ.ου φ ίλ ο ι!»

Καί ήρχετο αμέσως ό φλογερός αυτός 
έπίλογος :

«Θα είνε ίσως τό πρώτον διανοητι
κόν Ιργον τό οποίον συνθέτετε μόνοι σας, 
τό όποιον παράγετε άπό τόν εγκέφαλόν 
σας, μικροί μου φίλοι" ά λλά  τ ίς  οίδεπά- 
σοι έξ υμών, καμμίαν ήμέραν, μετά 
πολλά ετη , άνδρες πλέον τότε κα ί με
γάλοι συγγραφείς τής Ε λλάδος . .  . θά- 
ναμιμνήσκεσθε ότι τό πρώτον σας έργον 
ύπήρξεν ή  σύνΟεσις δ ιηγήματος ε ίς  Δ ια-, 
γωνισμόν.τής φ ίλης σας Δ ιαπλάσεω ς».

Ε ινε αδύνατον νά σας παραστήσω τήν 
έντυποσ ιν ποΰ μοΰ έκαμαν αυτά τά  λό
για  !■ Ί σ α  ίσα πού από τότε τό ονειρόν 
μου ήτο νά γ ίνω  συγγραφεύς, καί μά
λ ιστα , έπειδή είχα ήδή κάμη μερικάς 
άποπείρας, έφανταζόμην ότι έγ ινα  κιό
λ α ς . Ό  πρωτοφανής Διαγωνισμός τής 
Δ ιαπλάσεως μοΰ ήλθε σά νά  τόν είχα 
παραγγελία . Τ ί ωραιότερα ευκαιρία διά 
να ,έμ φ α ν ισ θώ , νά βραβευθώ, νά  δημο- 
σιευΟή ή είκώ ν μου, νά  δοξασθώ ! . . . Ή  
σύνΟεσις Ινός διηγήματος, καί μάλιστα 
παιδικού, μοΰεφαίνετο παιγνιδάκι.Π οιος 
θά ήμποροΰσε νά συναγωνισθή μέ ένα ... 
συγγραφέα σάν ¿μέ ! Καί χωρίς νά συλ- 
λογισθώ τίποτε αλλο, όχι πλέον μέ τήν 
ελπίδα, ά λλά  μέ τήν βεβαιότητα Sri τό 
βραβείον θά ήτο ίδικόν μου, ¿πήρα χαρτί 
καί πέννα καί έγραψα . . . αυθημερόν.

Τ ί έγραψα'; “Ισως είνε περιττόν νά 
σας τό ’π ώ . "Ενα γελοίον, άνούσιον, 
σχολαστικόν και δοκησίσοφον διήγημα, 
ε ίς  τό όποιον, ενθυμούμαι, είχα παρεμ
βάλει κρ; ολόκληρον μάθημα Φυσικής, 
συνοδέυσα; αυτό καί μέ εικόνας, — δεν 
μού έφθανε, βλέπετε, ή μία. Ή  χαρά 
μου ητο απερίγραπτος. Μου εφαίνετο 
ί ΐ ι  τό έργον μου είχεν ύπερβή κάθε ό- 
ριον επ ιτυχ ίας, οτι ητο σωστόν αριστούρ
γημα . Τύφλα ναχουν, Ιλ εγα , ολοι οί 
συνεργάται τής Δ ιαπλάσεως, ¿μπρος είς 
¿ μ έ ! Κ αί μέ πρώτον ταχυδρομείον τό 
έστειλα , καί έπερίμενα άνυπομόνως. 
Έ ν  τ φ  μεταξύ είχα φροντίση νά φωτο- 
γραφηθώ, διά νά μή βραδύνη καί ή δη- 
μοσίευσις τής είκόνος μου, κα ί έγυμνα- 
ζόμην είς τήν πόζαν  πού θά είχα μ ετ ’ 
ολίγον ώ ς σ υγγρ α φ εύς .. .δαφνοστεφής.

Ό  καιρός ¿περνούσε . . .  ή ανυπομο
νησία μου «μ εγά λω νε . . .  Τ έλος πάν
των ! Ε ίςτό  φύλλον τού Σ επτεμβρίου,1

11S

ιδού καί τάποτελέσματα τοΰ Δ ιαγω νι
σμού. Ά λ λ ά  τ ί-β λ έ π ω ; Ώ ,  φρίκη ! ω , 
συμφορά ! ώ , άδικία ! . . .

« Έ κ  τών λαβοντων μέρος ε ις  τόν 
Διαγωνισμόν τόν- προταθέντα κ τλ . κ τλ . 
Ικρίθησαν ά ξ ιο ι: Τού Βραβείου : Ξαν- 
ϋ ίπ π η  I . Κ αλοστνπη, 9 ¿τώ ν , Π ει
ραιώς, ής καί δημοσιεύομεν κατωτέρω τό 
διήγημα, επιφυλασσόμενοι νά δημοσιεύ- 
σωμεν καί τήν εικόνα τη ς , όταν κτλ . 
Τοΰ πρώτου’Επαίνου: Σοφ ία  Α. Κ ραο- ■ 
aä, 10 ετώ ν, Α θηνώ ν. Του δευτέρου ’Ε 
παίνου : Μ ικρά Σειοονρήΰρα, 8  ετών, 
’Α θηνών. Ευφήμου Μ νείας : Πρώτα τέσ
σαρες άλλο ι, 10 έως 12 ετώ ν, καί πέμ
π το ς .. . ό κύριος Γρηγόριος Α . Ξενόπου- 
λος, ετών 14 , Ζακύνθου ! ! ! »

Μ ε φθόνον, με πίκραν, μέ πείσμα, με 
θυμόν, διαβάζω τό βραδευμένον διήγημα 
τής εννεαετούς αύτής Ξ ανθίππης. Πφ ! 
τ ί αηδία ποΰ ήταν ! Δεν είχεν ουτε 250 
λ έξε ις , ένώ εγώ  είχα  φθάση τά ς  800. 
Κ αί ού'τε μάθημα Φυσικής, ούτε εικόνας, 
ούτε τίποτα . Ά πλούστατα έλεγε διά δύο 
παιδάκια ποΰ ¿πήγαν είς τήν ακρογιαλιά 
καί έπα ιξαν. Ά μ  ίτσ ι τό ήξευρε κ ’ ή 
γά τα  μου ! . . .

Κ αί όμως! Ή  κυρία Δ ιάπλασ ις ¿βρά
βευσε τό διήγημα αυτό τό τ ιπ ο τέν ιϋ , 
κα ί ■ τό ίδικόν μου τό σοφόν, τό κα τέ- 
ταξεν είς τά  τελευτα ία . Φουρκίζεσαι ή · 
ό χ ι ; ΠαραπονεΤσαι ή ό χ ι ; ’Απογοη
τεύεσαι ή  όχι ; Παραιτείσαι ή όχι ;

Π ά ε ι! Ά πό  τότε δέν Ιλαβα μέρος 
ε ίς  διαγωνισμόν διηγήματος τή ς Δια» 
π λ ά . Έχροκή'ρύσσοντο δύο κα ί τρεις 
κάθε χρόνον" ά λ λ ’ έγώ , οσάκις έβλεπα 
προκήρυξιν έλεγα  : «Μ άλιστα , νά  δια- 
γωνισθώ  γιά  νά Ιλθο  τελευτα ίος, κα ί νά 
βραβευθή πά λ ι μέ τά μέσα  καμμιά άη - 
δία σάν κ ι ’ εκ ε ίνη » .

Έ πέρασαν λ ίγ α  χρόνια, ¿μεγάλωσα, 
«έβαλα μυαλό» καί μίαν ήμέραν, κατά 
τύχην, φυλλομετρων παλαιούς τόμους 
τής Δ ιαπλάσεω ς, ¿ξαναδιάβασα τό διή
γημα τής Καλοστύπη. Αύτό μ ’ έκαμε 
νά  ενθυμηθώ τό ίδικόν μου, νά τό συγ
κρίνω κ α ί. . .  νά γελάσω  ε ις  βάρος μου.
Τ ί εύμορφο ποΰ ητο αύτό σχετικώ ς μέ 
τό άλλο I Πόσον καλά  Ικαμε νά  τό βρά
βευσή ή Δ ιάπλασ ις, κα ί πόσην επ ιε ί
κειαν έδειξε μέ τήν ίδικήν μου σάχλαν, 
ώστε νά τήν κρίνή άξίαν καί Εύφημου ' 
Μ ν ε ία ς ! . . .

Κ ’ έκύτταξ» τήν κορδωμένη·) φωτο
γραφίαν ποΰ είχα ετοιμάση τότε, βέβαιος ' 
έκ τών προτέρων διά τό βραβείον. Κ ’ έ -  
γέλασα ακόμη πιό πολύ, καί είπα πρός 
τόν ¿αυτόν μου, « Ά ,  τ ί κωμικός πού 
είσαι μέ τόσον έγωϊσμόν ! . . . »

Δέν είνε μΰθος 'αύτό ποΰ σας· 8<η- 
γήθην. Έ ν  τούτοις έχ ει έπιμύθιον. Π ι
στεύω , ότι είμπορείτε νά  τό εύρετε μό
νοι σας.

Σ α :  ά α π ά ζο μ α ι ΦΑΙΔΩΝ
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ΓΙ’ ΑΓΑΠΗΤΟΎ ΑΔΕΛΦΟΥ

[ I I T D P I H Y O  H I M  Γ Μ Ι 1Ν
K M  Π Ο Λ Υ  Ι Ε Γ Α λ λ  Π Α Ι Δ Ι Α ]

Κ Ε Φ Α Λ  Α Ι Ο Ν  Ι Ε -·
Η ΓΑΛΑΤΑΔΑΙΝΑ 

Δέκα χ ρ ό ν ια  τώρα, ή  κυρ ά  Αενιώ 
Ζ εσνά κ η  Ικαμνβ τήν γαλατάδαινα. 
“Ή τανε χήρα, ή κακομοίρα, κα ί <5μα 
πέβανε ό ¿νδρας της, 6 κύρ Ζεατάκης 
ό γαλατάς, Ιμεινε ή καϊμένη στους 
πέντε δρόμους. Δηλαδή δχι στους πέν
τε, άλλα  είς ενα δρόμον άρκετά πε
ραστικόν τής Πλάκας, κοντά είς τήν 
Παλαιάν ’Αγοράν. Έ κεΐ, κάτω  άπό μίαν 
καμάραν, είχε σχήση τό γαλατάδικό 
της, μέ τά  σύνεργα που της είχεν ά· 
φήση κληρονομιάν ό κύρ Ζεστάκης : 
μιά φουβοΟ, δυδ τεντζερέδες, μιά κα 
τσαρόλα, τρεις τενεκέδες, πέντε μπρί
κ ια , δέκα κεσέδες, ¿κτώ  φλυ ΐζά ν ια

α'Η'χυρά Λενιώ Ζ ι σ τ ά ζ η  ν . / ε  γαλατάδικο...» (Σελ Π6, ο ι. α’ .

• μεγάλα, δπου έβαζε καφφέ μέ γάλα, 
κα ί . μερικά μαχαιροπήρουνα κα ί κου
τάλια . Έ κ ε ΐ έβραζε κ ’ Ιπωλοΰσε γάλα 
είς τούς έργατικούς, πού έπήγαιναν 
πρωΐ-πρωί' είς τήν εργασίαν τών, καί 
ήθελαν νά  πιοΟν κάτι τ ι νά ζεσταθούν. 
"Αμα ήτανε Σαρακοστή, έβραζε καί 
έλληνικό τσάϊ, δηλαδή φασκομηλιά,— 
μιά πεντάρα τδ φλυτζάνι. Τό γάλα  είχε 
δέκα λεπτά  ό κεσές, κα ί 6 καφφές μέ 
γάλα  δεκαπέντε. Καμμιά φορά τό γά 
λα  τής κυρά-Αενίως ήτανε παραπολύ 
νερουλό, άλλά δέν έφτα ιγε αύτή ή 
κακομοίρα... "Ετσι τό άγόραζε κα ί «ύ - 
τή , άπό τούς μεγάλους γαλατάδες. 
’’Ητανε δμως πάντα  ζεστό.

— Πιέ το, παιδί μου, νά ζεστοάοπη- 
θής, κα ί σοΟ βάζω κα ί λ ιγά κ ι άκόμα ! 
έλεγεν, . άμα τής έκαμνε παράπονα 
κανένας πελάτης.

•Είχε πολύ καλή καρδιά κα ί πολύ 
εύγενικούς τρόπους ή κυρά-Λένίώ. Καί 
δι’ αδτό, κάθε πρω ί, ε ίχε άρκετδν κό: 
σμον είς τό μαγαζάκι τής, κ ’  Ιμάζευε 
άρκετές δεκάρες κα ί πεντάρες.

"Ενα πρωί' λοιπόν, ή  γαλατάδαινα, 
μέ τά  άσπρα της μαλλιά καλοκτενι- 
σμένα κα ί δεμένα, μ’ ένα άσπρο φα- 
κιολάκι, μέ τό στρογγυλό άνοιχτόκαρ- 
δο πρόσωπό της, μέ τό σαλάχι της 
κα ί με τήν μαβιά ποδιά της, είχε βάλη 
σέ τάξιν τό μαγαζάκι της κα ί έσκυβε 
ν’ άνάψη τήν φουβού της, όταν έξαφνα 
ένα μ ιά ο υ  τήν έκαμε νά γυρίση,—καί 
τ ί νά  δή πίσω άπδ τήν πορτάρα. . . τ ί ,  
νομίζετε ;

— "Ενα γα τά κ ι!... Έ ν α  νοστιμού
λικο γατάκ ι, μαύρο κα ί μουλιασμένο, 
μούσκεμμα ί Μπά, τό τσαμένο I έβρε
χε δλη- νύχτα , κ ’  έγ ινε π α π π ί ! . . .  Ε- 
ξεπόρτισες λοιπόν κ ’ ¿χάθηκες στούς 
δρόμους, ψ ιψ ινάκ ι μου ;

Αύτά κα ί άλλα χαϊδευτικά λογάκια, 
άπό ¿κείνα πού ξεύρουν α ί καλές γρη- 
ούλες, Ιλεγεν ή  καϊμένη ή  κυρά-Λε- 
ν ιώ  οτόν Μ ελάνη  μας. Ό  Μ ελάνης  ά- 
νησύχησε λ ιγάκ ι, δταν άκουσε πού 

τόν είπαν πώ ς έ
γ ινε π α π π ί .  Αύτός 
δεν Ιστάθηκε νά 
τόν κάνουνε λαγό, 
κα ί τώρα ήτανε 
τής τύχης του νά 
γ ίνη  παππΐ, καί 
νά τόν κάνουν ίσως 
μέ μπάμ ιες;.. .  *Ά! 
δχι τέτοιο πράγμα!

Ή  άνησυχία 
του δμως Ισβυσεν 
άμέσως.

—Έ λ α  ’δώ, μ ι
κρούλη μου, έλε
γεν ή  καλή γρη- 
οΟλα, νά καθή- 
σης μαζί μου^νά 

ζεσταθής, νά  σού δίνω γαλατάκι 
κα ί ψωμάκι, νά  σέ κρατήσω στήν κα- 
μαρούλά μου, νά μού κάνης συντρο
φιά , νά  σ’ έχω. σάν παιδάκι μου, νά  με- 
γαλώσης κα ί νά γίνης ώμορφος-ώμορ- 
φος γάτος, καλοθρεμμένος, νά  σέ ζη- 
λεύη ή  γειτονιά !...

Ό  Μ ελάνης  μας επήγε. νά  δφκρύση 
άπό τήν συγκίνησ ίν του. Τέτοια χά
δια είχε ν’ άπολαύση άπδ τόν καιρό 
τής κυρίας ’Ισμήνης. Ή  καλή γρηοδ- 
λα  τόν έσκούπισε, τόν. ¿καθάρισε άπό 
τές λάσπες τού δρόμου, τόν ¿στέγνωσε 
κοντά στήν φουβοϋ, κα ί ύστερα τόν ε- 
τυλ ιξε μέ τήν άκρα τού σάλιού της, 
μέσα στήν αγκαλιά  της. Έ ζεστάθηκε, 
έζωντάνευσε κα ί έζωηρευσε. Έ πήρε 
θάρρος, κα ί μαζί με τό θάρρος, Ικα- 
τάλαβεν δτι ή κοιλίτσα του ήταν ά
δεια, ύστερα άπό τόσον κόπον, πού 
¿παράδερνε, δλη νύκτα, μέ τήν βρο-' 
χήν, είς τούς δρόμους τών Α θηνώ ν.

—  Μ ιάου  !  ε ίπε πάλιν. ■
(’Επεται συνέχει«) 1

Η  ΚΤΡΑ-ΜΑΡΘΑ

ΤΟ ΦΕΓΓΑΡ0ΠΑΙ&0
Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ζ\ (Συνέχεια) -

Άφοΰ επήρε τό απογευματινό της 
τσάϊ, μέ πολλήν όρεξιν, ή Μις Κόρα 
ήθέλησεν ολα νά τά έπισκεφΟή, καί τ« 
δυο κορίτσια προθύμως τής έκαμαν κα
θήκοντα οδηγών. Επειδή μάλιστα ¡ h  
εΰρίσκε λέξεις διά νά επαινέση τ'ο φρε- 
σκο βούτυρο, τό βποϊον τής είχαν πβρα- 
θέση, επήγεν άμέσως νά ίδή τό γαλ«- 
κτομείον, όπου ή κυρία Τζάκ Χάρδυ είρ 
γάζετο μέ μίαν υπηρέτριαν. Δέν ήτοεϋ- 
κολον νά διακρίνη κανείς ποία από τβς 
δύο ήτο ή κυρία καί ποία ή υπηρέτρια 
της, καί ή Μις Δοΰγλας έμεινε κατά
πληκτος 3ια τήν διαφοράν πόυ Ιδλετι 
μεταξύ πενθερας καί νύμφης. Έ ν τ?ύ- 
τοις ώμίλησε καί πρός αύτήν με πολ- 
λήν ευγένειαν. Ή  κυρία Τζάκ Χάρδυ 
ήτο λιγάκι συνεσταλμένη καί στενοχω
ρημένη, καί δεν επήρε θάρρος, χαρά ό
ταν ή έπισκέπτριά της έδειξε πολλήν 
περιέργειαν νά μάθη πώς τρέφονται και 
παχαίνουν τά κοτόπουλα.

— "Αχ ! τ ί κρίμα ποΰ μένω τόσο 
μβκρυά I θ ά  ήμουν τόσον ευχαριστη
μένη «ν ¿γινόμουν ν .Ί γώ  πελάτης σας, 
κυρία Χάρδυ. Έ χ ω  άηδιάση τά κοκκβ- 
λιάρικα κοτόπουλα που μοδ 'προμηθεύει 
ή μαγείρισσά μου !

—  β ά  σάς φέρνω εγώ κάθε έδδο- 
μάδα, ειπεν ή Μάγγη, αν τό επιθυμητέ. 
Θά φεύγω άπό εδώ ενωρίς καί θά μένω 
τήν νύχτα στό σπίτι μιας έςαδελφης τής 
μαμμας, ποΰ έχει μαγαζί εκ ε ί κάτω. 
’Εγώ θά τρέφω τα κοτόπουλα καί 8« 
φυλάγω όλες μου τές· δεκάρες, για νά 
πάω στο οικοτροφείου . . ' .

— Πραγματικώς, είπεν ή Μ ις Δοΰ
γλας με δλην τήν σοβαρότητα της, πρέ
πει να μαθη κανείς πολλά πραγματ« 
διά νά γίνη συγγραφεύς.

— Θά τά μάθω, άπήντησεν ή Μάγγη 
με ΐσην τουλάχιστον -σοβαρότητα.

Ή  Μις Δούγλας έστρεψε πρός τφ 
μητέρα.

— Πώς συμβαίνει, τό κορίτσι' σ«ς 
ποΰ ε!νε τόσον έξυπνο, νά μένη χωρίς 
τήν έκπαίδίυσιν που θέλει καί απαιτεί 
Νά μέ συγχωρήτέ, αν φαίνωμαι άδιά- 
κριτη' άλλά κ ’ εγώ δέν είςεύρω νά σίς 
είπώ πόσον μ ’ ένδιάφέρουν αύτές αί δπ 
μικρούλες, ποΰ είνε τόσον διαφορετικές 
ή μία άπό τήν .άλλην !

— Ό  σύζυγός μου δέν άγαπα τόν 
πολιτισμόν, καί πολύ όλιγώτερον τη» 
παιδείαν. Ή  Μάγγη ξέρει νά γράφη 
καί νά διαδάζη. Ό  πατε'ρας της νομίζει 
δτι αύτό αρκεί διά μίαν γυναίκα.

— "Ηθελα πολύ νά έβλεπα τόν κύ
ριον Χάρδυ. Αί ίδέαι μας είνε τόσον ά  
διαμέτρου αντίθετοι, ώστε ή συζήτηιις 
μαζί του θά είνε διώσκεδαστική.
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Ή  κυρία Τζάκ Χάρδυ έμειδίασεν ε- 
ρως. Αύτή,. άπ ’ εναντίας,. δέν αγα

πούσε την συζήτησιν
— θ ’ αναγκασθήτε τό τε . νά ξαναρ- 

θήτε μίαν άλλην ημέραν, δεσποινίς- ό 
σύζυγός μου καί ό υιός μου Τώμ λε ί-

σκανδαλίζει, καί ή Μις Δούγλας πολύ 
πρόθυμα ικανοποίησε τήν περιέργειαν 
τής γραίας κυρίας. Λί δύο μικρούλες 
ήκουσαν μέ ορθάνοιχτα τ ’ αύτιά των.

— Δέν έχετε καθόλου οψιν άρρω
στης ! «νέκραξεν ή κυρία

πουν μακρυά καί δέν Οά επιστρε-1 ή Μις Δούγλας «πεμιμήθη 
ψουν παρα  αύριον.

Τό ζήτημα διά τά κοτό
πουλα και το βούτυρο γρήγορα 
έκανονίσθη. Με τήν διαφοράν 
μόνον οτι ή Μις Δούγλας έζή- 
τησεν άπό τά δύο κορίτσια νά 
διανυκτερεύουν ε ις  τό. σπίτι 
της άντί νά πηγαίνουν 
αλλού. Είπεν οτι θά τους 
έδιδε βιβλία . .  . όλα τά βι
βλία τής αρεσκείας των.

Ή  Μάγγη ήνοιξε καλά- 
καλά τά μάτια τη ς ..

— Έ χετε τόν Ίβανίη ;
— Μάλιστα' έχω βλα τά 

έργα τού Ούάλτερ Σκώτ.
— Διότι, ξεύρετε, δεσποι

νίς, τό βιβλίο τό δικό μου, 
εινε κακαξεσχισμένο' εύρέ- 
θηκα εις τήν ανάγκην V  απο
τελειώσω μόνη μου τήν ιστο
ρίαν. Έ βαλα τόν Ίβανόην καί 
παίρνει τήν Ρεβέκκαν. Δέν 
μου λέτε, τήν παίρνε; αληθινά;

Ή  Μις Δούγλας ήρχισε 
τά γέλια καί ήρνήθη ν ’ απάν
τηση. Έ πρεπε να ελθη μόνη 
της ή Μάγγη, καί νά τό. ίδγ.
Τότε, άμέσως κ ι’ δλας, ή 
μικρούλα ή θέλησε να ορίσουν 
τήν ήμέραν δι’ αύτήν τήν μα- 
κρυνήν εκδρομήν. Έγνώριζε 
τόν δρόμον, διότι πολλάκις Ιως 
τότε είχε μεταβη είς τάς Πηγάς του Κο- 
λοράδου μαζί μέ τον πατέρα της. Ή  μη
τέρα της θά τής έδιδε τά πρώτα κοτό
πουλα' έπειτα, θά τά έτρεφε καί θά τά 
επάχαινε μόνη της' αύτό’θά ήτο ή εργα
σία της, καί τά κέρδη θά ήσαν ίδικάτης.

— Μονάχα, άνεστέναξε, ποΒ θά 
χρειασθή παραπολύς καιρός ώς ποΰ νά 
κερδίσω όσα χρειάζονται δια νά πάω στό 
οίκοτροφείον. . .

Δέν τής ήλθε1 κάν ή ιδέα ότι ίσως θά 
συγκατετίθετο νά τήν στείλη ό πατέρας 
της νά σπουδάση.

Τό δείπνον έφαγώθη μέ πολλήν φαι- 
δρότητα. .'Ό λα τά εβρισκεν έξοχα ή Μις 
Δούγλας. Έφάνη τόσον πρόσχαρη καί 
καταδεκτική, ώστε ή Σελήνη, επειτα 
από ολίγον, δέν τήν εφοβείτο πλέον ν.αί 
τής ¿συγχώρησε μάλιστα τήν απογευ
ματινήν της ερώτησιν. Ή  γραϊα κυρία 
Χάρδυ διεσκέδαζε ποΰ τήν Ικαμνε νά 
όμιλή διά τά ταξείδια της, διά τά μικρά 
της χρόνια. Ε ίς τήν ’Αμερικήν δεν δυ
σκολεύονται οί άνθρωποι να σαςκαμνουν 
ένα σωρό ερωτήσεις' αύτό κανένα δέν

υ, οταν 
τα καμώ-

(ί’Εδιιξί περιέργειαν υά μάβη πως' τρέφοντα ι κ α ϊ π αχα ίνουν  
τά κοτό π ο νλα ...Β ·(Σ 5λ '. 1 1 6 ,  στ .  ά ]

ματα μερικών από τούς κατοίκους τών 
Πηγών, μέ τόσον κωμικόν ύφος, ώστε 
έξέσπασε στα γέλ ια  ολον τό ακροατή- 
ριον της.

— Καί δμως ήμουν. “Εκαμα, φαί
νεται, κάπως κατάχρησιν μέ τας βιαίας 
σωματικάς ασκήσεις. Πρέπει νά μάθετε 
δτι ό πατέρας μου, ό όποιος ητο ιατρός, 
πεπεισμένος ότι αί γυναίκες εινε αδύ
νατες καί αρρωστιάρες διότι ζοΰν ανθυ
γιεινόν βίον, μέ άνέθρεψε σάν αγόρι. Έ~ 
φορούσα αγορίστικα, έως δτου έγινα δέκα 
ετών, καί—μ ή μέ μαρτυρήσετε ! —τρελ- 
λαίνομ.αι νά  τά φορώ και τώρα στά 
κρυφά. Έ χ ω  κάμη τόσην γυμναστικήν 
καί ξιφασκίαν, έχω τρέξ-η τόσον πολύ 
μέ τό άλογο καί το ποδήλατο, έχω χαίςη 
τόσο πολύ κρ ίκ ετ , παραπάνω κ ι’ άπό τό 
τένν ις , ώστε έχω ανδρικούς μυώνας. Νά, 
δήτε τους . . .

Ή  Μις Δούγλας έσηκώθη, έπιασε 
τήν πολυθρόναν, όπου ήτο. καθισμένη ή 
κυρία Χάρδυ, τήν άνεσήκωσεν Ιλαφρά, 
χάί τήν έκράτησεν εις τόν αέρα αρκετά 
δευτερόλεπτα πριν τήν άκκουμπήση πά-

λιν  κάτω,' μ ’ ολα τά ξεφωνητά τής κα
λής γργ;ούλας.

— "Δ ! δέν θά μαλλώσω ποτέ μαζί 
σας, Μις Δούγλας’ σας έπήρα άπό 
φόβο ! . . .

Ή  Μις Δοΰγλας έγέλασε. Είς δλα 
τά μάγκικα παιγνίδια της, καί είς τήν 

αφέλειαν «κόμη μέ τήν οποίαν 
εκαμάρονε διά τήν καταπλη
κτικήν δύναμιν τώ ν ' χειρών 
της, έμενε πάντοτε αληθινή 
κόρη μέ καλήν ανατροφήν, 
καί δέν εφαίνετο διόλου εκ
κεντρική.

— ”Ω 1 πώς ήθελα νά ή
μουν κ ’ Ιγώ δυνατή σάν έσάς 
ανέκραξεν ή Μάγγη. Καί τά 
μάτια της έλαμπαν από τον 
εύγενή.πόθον τής άμίλλης. ι

—Δεν είνε δύσκολο πραγμα' 
μοΰ φαίνεσαι μάλιστα πώς' 
αύτόν τόν δρόμον Ιπήρες κ ’ 
εσύ. ’Εγώ όμως έπαράκαμα 
γυμναστικήν, και τα νεύρά 
μου επανεστάτησαν κ ’ ¿ζή
τησαν να μ’ εκδικηθούν. Δ ι’ 
αύτό ήλθα έδώ. Κμί δέν ίχ ω  
πλέον διαθεσιν να φύγω, εκτός 
άν πρόκειται να ξανακάμω τό 
ταςείδι τής Ευρώπης. Ά λλά  
είμαι τώρα μόνη μου είς τόν 
κόσμον, καί, μολονότι περνώ 
ευχάριστα μόνη καί δέν στε- 
νοχωρουμαι ποτέ, δέν . μ ’ αρέ
σει όμως καί να ταξειδεύω 
μόνη

Πριν αναχώρησή ή Μις 
Δούγλας έπήρε κατά μέρος 
τήν γραίαν κυρίαν Χάρδυ.

— Ή  ιστορία αυτής τής μι
κρούλας που εύρέθη μέσα στό χωράφι μέ 
τ ’ αραποσίτια μου ¿κίνησε πολύ τήν πε
ριέργειαν καί δέν φεύγει- άπό τό.

αΤήν Αράτησεν τ’ ς τ Α ν  άέρα. ;  s  (Σελ.Λ177|
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μυαλό μου. Ένθυμεΐσθε χέτε ακριβώς 
εύρέθη;

— Δεν ενθυμούμαι ακριβώς, αλλά 
όπωςδήποτε κατα τ «ς  «ρχας Ιουλίου...

. ’Η Μις Δούγλας άν«σκίρτησ«ν.
—. Μά τότε—κατά τήν εποχήν που 

συνέβη το τρομερόν δυστύχημα τοΰ σι
δηροδρόμου ; .  . . Άκριδώς, εις «ϋτά εδώ 
τα μέρη Οά Ιχιη συμβή.

— Συνέβη κανένα σιδηροδρομικόν δυ
στύχημα ;

Ή  ξένη Ιμεινεν Ικστατική.
— Μά', δέν διαβάζετε λοιπόν «φημε- 

ρ ^ 5 ζ ;
— Καμμίαν. Φαντασθήτε οτι ούτε 

γράμματα δέν λαμβάνομεν, παρά άν τύ
χη καί πά·0 κανείς μας εις τόν σταθ
μόν, δεκαπέντε μίλια μακρυά από εδώ.

— Τό κοριτσάκι εύρί&η κοντά στήν 
γραμμήν του σιδηροδρόμου ;

— Ε ις αρκετά μεγάλην άπόστασιν. 
Τόσον μάλιστα, ώστε ό υίός μου δεν ε- 
συλλογίσθη κάν 8π εΐ^ε συμβη δυστύ
χημα. Ένόμ.ισεν οτι ειχε γίνη έγκλη
μα, οτι κάποιος είχε πετάξη τό κορι
τσάκι εις τό χωράφι ώς νεκρό.

— 'Ό λα αυτά είνε πολύ παράξενα. 
©« προσπαθήσω νά «δρω τα φύλλα τοΰ 
Ιουλίου. Ά ν  έχουν δημοσίευση τόν κα

τάλογον τών θυμάτων, θά ίδοϋμεν αν 
ήτο καί κανένα κορίτσι ξένο μεταξύ τών 
Ιξαρανισθέντων. Είνε περίεργον πώς ε- 
χει λησμονήση τά πάντα από τό πα
ρελθόν.

— Τό κτύπημα εις τήν κεφαλήν ήτο 
φοβερόν' τό τράνταγμα τοΰ εγκεφάλου 
ήτο τόσον, ώστε ένα πράγμα μ’ εκπλήτ
τει" πώ ς δεν έχασεν εντελώς τό λογι
κόν Γής 'ή ,-Σίλήνη . . . .

'Ή··Μκς^Δούγλας Ιπαθαίνετο με κάθε 
είδος πρόβλημα" με αυτό £μως εξετρελ- 
λάθη κυριοΧεκ^ικώς.

"Οτανί μά το ωραιότατου φέγγος τής 
σελήνης, ή ξ ίνή , ανεχώρησεν, ολοι τήν 
έθεωρουσ^ν/'π.^έον φίλην των κα! τά δυο 
κορίτσια ήσα.ν καταχαρούμενα μέ τήν 
ΐδέαν οτι γρήγορα θά τήν Ιξανάβλεπαν.

— Νά ξαναρθήτε νά μας έπισκε- 
φθήτε, Μις Δ ούγλας! τής ¿φώναζαν, 
ένζ> εκείνη απεμακρύνετο.

— Προσέχετε μήπως καί τό δεχθώ ! 
Είμαι ικανή να έλθω καί νά καλοκα- 
θήσω «δω, ένα μήνα. Τό ρά ντο ο  σας τό 
ευρίσκω πραγματικώς «ξιολάτρευτον.

(Έ π ε τ α ι συνέχεια) Ν , Π ο ρ ιώ τ η ς
( Κ α τ ά  τ ά  γ α λ λ ι κ ό ν  τ η ς  Κ α ς  ' Ι ω ά ν ν α ς  Μ α ιρ / ) ,

Η  Κ Α Ρ Φ Ι Τ Σ Α  .
Μιά νεράϊοα εΓχεν έναν βαπτιστικό, 

καί αυτός τήν ένοχλοΰσε διαρκώς μέ τα 
παρακάλια του. Τής έζήτοΰσε νά του 
δώση κάποιο δώρο μαγικό,που νάχη δύ- 
ναμιν μεγάλην — σάν τό αθάνατο νερό, 
τό τετράφυλλο τριφύλλι, κ ’ εγώ δέν 
ξέρω τ ί άλλο ! Ή  νοννά τοΰ εταξε ένα 
δώρο διά τήν εορτήν του, με τήν συμ
φωνίαν ομως νά μην κάμη αταξίες «ως 
τότε. Καί άμα ήλθεν ή ήμερα τοΰ έχά- 
ρισε μιά καρφίτσα.

Ή το τίποτε τό δώρον. Τό παιδάκι 
όμως επέταξε από τήν χαράν του, άμα 
εμαθε τήν μαγικήν δύναμιν που ειχεν ή 
καρφίτσα. Έ φθανε μόνον νά τήν έμπ ήξ'<] 
έως τό κεφάλι της ■ μέσα εις τήν σάρκα 
κάποιου ανθρώπου, διά νά γίνη αμέσως 
ή ευχή που θά Ιλεγε εκείνην τήν στιγ
μήν. Καί άκριδώς, τόσον καιρόν τότε, ό 
βαπτιστικός «λαχταρούσε ' ν ’ απόκτηση 
ένα άλογάκ: ξυλένιο μέ ώραία ουρά,— 
ένα αλογάκι εύμορφο καί πολύ ακριβό, 
πού τό έβλεπε και τό έκαμάρονε, οταν 
Ιπερνόυσεν άπ’ Ιξω από τό εμπορικό.

Γρήγορα τήν καρφίτσα! Νά, εδώ 
εινε ή αδελφοΰλά του, ποΰ παίζει στήν 
α ΰλή ...“Α !  ό χ ι! Νά τήν τρυπήση μέ 
τήν καρφίτσα καί νά τήν κάμχι νά πό
νεση, διά νά πάρη «ύτός τό ξυλένιο 
άλογο ;—Π οτέ! Τήν άγαπά τόσον τήν 
αδελφή του! Ά γα πα  καί ολους τούς 
άλλους, που εινε στό σπίτι, ώστε δεν 
αποφασίζει νά δοκιμάση μέ αυτούς.

Ό  δρόμος όμως εινε γεμάτος άπό 
ανθρώπους. Καταβαίνει ο μ.ικρός τέσ- 
σαρα-τέσσαρα τά σκαλιά, αποφασισμένος 
νά καρφιτσώση τόν πρώτον ποΰ θά 
έβλεπε νά περνά άπό 'τήν έξώΟυραν. 
Βλέπει ένα στρατιώτην, — δέν τολμά" 
ένα γέροντα, — ό σεβασμός τόν κρατεί" 
ένα συμμαθητήν, — ή φιλία τόν έμποδί- 
ζει" μιά γυναίκα, — μά γ ια τί νά χονέση 
ή καίμένη ; Και πάντοτε, δσον περιμέ
νει, πάντοτε τόν εμποδίζει καί τόν κρα
τε ί κάποια εσωτερική σκέψις,—ή συνεί- 
δησίς του. — Καί όμως πόσον ευκολον 
εινε να δοθή μία καρφιτσιά !

Ό  μικρός μας «!χε στό μάτι ένα κα- 
κόπαιδο, Ινα μικρόν μάγκαν, δ όποιος 
τοΰ είχε κάμη πολλά μαρτύρια έως τότε' 
άλλα καί αϋτοϋ ή δυσκολία ήτο νά τοΰ 
«μπήςη τήν καρφίτσα, χωρίς εκεΤνο τό 
κακόπαιδο ν ' αντισταθή, χωρίς νά τόν 
δείρη. Καί περισσότερον αναποφάσιστος 
τώρα, ό βαπτιστικός τής νεράιδας ανέ
βαλε, δ<’ άλλην καταλληλοτέραν στιγ
μήν, τήν δοκιμήν τής μαγικής του δυνά- 
μεως, καί' τήν ανέβαλε τόσας φοράς, 
ώστε επί τέλους ¿λησμόνησε τό ξύλινο 
αλογάκι...

Ή  καρφίτσα ειχε μείνη άργή* άλλά 
τά.χρόνια επερνσΰσ.αν κ ’ έκαμαν τόν μι
κρόν νά γίνη παληκάρι. Τώρα άπειροι

πόθοι ήρχοντο εις τό πνεΰμά του καί 
πάλιν έφευγαν όπως είχαν έλθη, χωρίς 
αύτός ν’ άποφασίση νά τρυπήση με τήν 
καρφίτσαν κανένα φίλον του. Δέν τού 
έφαίνέτο πολύ έντιμον πράγμα να προσ- 
βάλη καί να κτυπήση ενα αντίπαλον 
άνυπεράσπιστον.

— Ά ς  περιμένω. Ιλεγε, να  γίνω 
πρώτα άνδρας καί νά «δρω τόν μεγάλον 
σκοπόν τής ζωής μου' ή καρφίτσα 0« 
μου χρησιμεόσή'διά να τόν επιτύχω. Ά ν  
δοκιμάσω νά έκτελέσω τά σημερινά μου 
σχέδια καί τούς σημερινούς μου πόθους, 
θα ήτο ανάγκη νά τρυπήσω εκατόν αν
θρώπους με τήν καρφίτσα κα ι... να ξα
ναρχίσω αυριον τά ίδια.

Ή λθ ε  καί ή σοβαρά ηλικία. Ό  βοτ 
πτιστικός τής νεράιδας ούτε τότε δέν 
έβιάσθη νά χρησιμοποίηση τό δώρόν του. 
Τό ¿φύλαξε διά καμμίαν έκτακτον καί 
απελπιστικήν περίστασιν. Εν τω μ«-, 
ταξύ έζοΰσε καί ένικοΰσεν όλας τάς δυ
σχέρειας τοΰ βίου μέ τα Ιδια μέσα ποΰ 
έχουν όλοι οι άνθρωποι, όσοι δέν ελπίζουν 
τίποτε άπό κανέν ύπερφυσικόν πράγμα. 
"Οταν ενυμφεύθη, δέν Ιπέρασε καν από 
τόν νουν του να τρυπήση μέ τήν καρ
φίτσα τήν γυναίκα του !

Ή λθεν  έπειτα κα ί τό γήρας ν ’ ά- 
σ-ρίση τά μαλλιά του, τό γελαστόν καί 
εΰτυχισμένον γήρας, μέ σμήνος άπό έγ- 
γονακια του, ποΰ έπαιζαν τριγύρω του. 
Μίαν ημέραν δ γέρος είχε καθήση εις 
τήν έξώθυρα.ν του σπιτιού του, με τήν 
καρφίτσαν εις τό χέρι. Έ ξαφνα  βλέπει 
«να άσχημο σκυλί τοΰ δρόμου, ποΰ «κυ- 
νηγοΰσε ένα άπό τά έγγονάκια του. Τρέ
χει τό παιδάκι νά κρυφθή στ« γόνατα 
τοΰ γέρου. Ό  σκύλος όμως γαυγίζει α
κόμη δυνατότερα.·

—Θά σωπάσης ; Θά φυγής έπί τέλους 
απ’ εδώ ; φωνάζει ό παππούς.

Ά λ λ ά  δ σκύλλος πηδά επάνω είς τόν 
πάγκον.

Τήν στιγμήν αυτήν δέν ήμπόρεσ« 
πλέον νά κρατηθή ό γέρος. Κ ’ έδωσε τοΰ 
σκύλου μιά καρφιτσιά.

— Νά σέ πάρη ό διάβολος I έφώναξε.
Μόλις είπε αυτά τά λόγια, iœavs- 

ρώθη ο διάβολος έμπρός του, έπιασετόν 
σκύλον καί τόν «πήρε κ ’ έφυγε . .  . μαζι 
μέ τήν καρφίτσαν, ποΰ είχε μείνη εις τό 
κρέας τοΰ σκύλου.

Πέτρος πτργωγος

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

"Οταν ίμαθεν 6 Κουφιοκ&φαλάκης δτι 4 
θείος του Ζγεννήθη τήν 29ην Φεβρουάριου 
Ινός δισέκτοο Ιτους καί έπομ/νως δτι έορ· 
τάζει τά γενέθλιά του κάθε τεσσαρα χρόνια, 
άνέκραξεν έκπληκτος : .

—Ώστε κάθε τίσσάρα χρόνια, μιγαλόνιι 
6 θείος μου κατά ενα χρόνο ;

Έ « ά λ η Ι ·δ * ό  το Ο ]Α ΐτρ ν ίμ ο υ
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M M  ΓΡΑΦΙΑ τη;  "ΑΙΑΐΜΙΕΑΣ»

ι Τ Ο  Π Ρ Ο .Ε Ε Χ Ε Ζ
Σάββατον ίέ ν  0ά  Ικ ίοθή  φόλλον· διότι τό 

φδλλον του άλλου Σαββάτου θά , είνε 8ι- 
πλοδν,— δεκαεξασέλιδον,— μέ δύο άριθμού; 
(16 κα ί 17) κ α ί μέ δύο ήμερομηνίας (18 καί 
2Γι Μαρτίου), θά τ ιμάτα ι λεπτά  40 — αυτό 
πρύζ  γνόσ ιν άγοραοτών κ α ί πρακτόρων,— 
καί ίά  περιέχη . . . .  άλλ" ε ίνε περιττόν νά 
αίς είπδ  τ ί  θά περιέχη. θ ά  τό ίδήτε !

ΜΕΤΑΞΥ τώ ν σημερινών ψευδωνύμων βλέ
πετε καί Ινα Π άξ, ΒΤνε λατινικόν (P ax )  κα’< 
υημα’ιν ίι elQr/νη. Ε λλην ικά  δέν Οά τό χλ’ινω - 
μεν· ή ΤΙάξ Oct λέγωμεν τής Π άξ' ώστε προ
σέξατε νά μή μου γράψετε καμμίαν φοράν αέ- 
κιθνμ® νάνταλλάξω Μ. Μυστικά μέ τήν . . . 
Πάχα !  !α  Ή  φίλη μου, ή όποια τό ¿πήρε, 
¿νομάζεται πράγματι Ε ιρήνη , τήν δέ πρότα- 
τ'.ν της μου ,καμεν εμμετρως ώς έξη; '.
ίτή ν  ήλληλονραφίον σας διά νά φνγονοάοω 
ΠςΙπει νάλΙΑξω ίίνομα καί ψεθ-cato νά π ago».
Τ4 »ϊέβν» στέηγετε δμιος νά μήν άλλάξο». . 
Ά ν ουνα,νήτε δηλαδή ιό  ίδιο νά φυλάήω.
Atnvrov ά>ς Qa| είς το  Ιξής νά γ^άψίΟ^α
Καί μετά ΐμολήφεας μεγάλης όπογράφομαι.

Π ά ξ~ Ε ϊρ ή ν η .
Πολύ εύμορφοι στΐ/ο ι. Δέν κάνω £μω; πώς 

γράφω δύο Ενσημα ; Μανρο φεΐδι ποΰ μ’ I- 
^άγε ! ’Αμέσως όλοι Οά μου στείλουί ψευ- 
οώνυμα. μέ στίχους, πολύ Καλλίτερους κατά 
τήν Ιδέαν τω ν , καί 0’  απαιτούν τέσσαρα.

Δι’ αύτό τό ζήτημα, τ ί  νά σας πω , αγα
πητοί μου φίλοι ! Φαίνεται ότι είνε άπό τά 
¿Αυτά. . . Κ ’ εγώ  καί 6 κ. Φαίδων ελάβαμεν 
εως σήμερα τεσσαρας-πέντε «πιστολάς άπό 
*αλα παιδιά ποΰ υπόσχονται ότι δέν θά ε’ νε 
καθόλου εγω'ίσταί καί ότι είς κάθε περίστα- 
ϊιν  θάναγνωρίζουν καί Οά παραδίχωνταε ά- 
γογ^ύστως τήν κρίσιν μου. Ά λ λ ά  ελαβα κ’ 
ένα γράμμα, μά ίνα γράμμα πού άξιζει διά 
πέντε χ ιλ ιάδες! Μου γράφει τό ¿έροσάλσι/στοη 
νίυκαυχίς.καί ισχυρίζεται ότι αί επιστολαί 
τοΰ Λ βνχοκνμάντον Α ίγ ιαλοϋ , τάς όποιας 
συνήθως άμείβω μέ περισσότερα Εύσημα, είνε 
γελοΐαι καί άνοστοι σάν ν»ροβρ«στα κολοκύ
θια, ήτι τό ξεύρει αύτό καλά διότι τάς βλέ
πει τακτικά πριν τάς λά ίω  Ι γ ώ ,—εΤνε φίλοι, 
βλέπετε,—καί ότι άλλος, εις τάς όποιας δίδω 
όλιγιντερα εύσημα, είνε άσυγκρίτω ; άνώτε* 
pat, καί πρώτα-πρώτα α ΐ ίδικαί του, Βλέ
πετε ότι ό φίλος μου ¿¡ροσάΧον^χον Δ ν ια ν -  
yk  8iv είξεύ^ίι προσχήματα' τά  λέγει όοθά- 
ηοφτά. όλα οσα.σκέπτεται, .μ έ μίαν ειλικρί
νειαν που τήν Ιπαινώ  πολύ. Ν αι, βέβαια·, 
άλλά έγώ δέν θέλω νά λαμβάνω τοιούτου ε ί
δους έπιστολάς, ούτε μίαν. Π ήτέ το ίδιοτρο-, 
πίαν μόυ,όπως θέλετε' άλλά είνε δικαίωμά μου 
»4 τάς /μποδίσω μέ κάδε τρόπον. Καί πρός  
ιό παρόν  δέν βλέπω άλλον τρόπον, παρά νά 
καταργήσω τά Εύσημα τής Α λληλογραφίας, 
θά  πήτι ότι μένουν οί Δ ιαγωνισμοί. Ε , ναί· 
ίν  καί οί Δ ιαγωνισμοί θά δώσουν εις τό μέλ
λον αφορμήν είς τοιούτου. εΐδο»; ειλικρινείς 
¿πιστολάς, ϋ ά  χ α ια ρ γ ή α ω  κ α ί τούς Διαγα>- 
ηαμού ί, .

. . . .  ιιΜέσα ’ς όλ’ αύτά, μέσα ’ς τήν ζωηρό
τητα ποΰ έβασίλευε, μέσα ’ ς τήν εύτυχία, 
κάποιος μας έζήλευσε βέβαια, καί ίχ υσ ε .τό . 
τρομερόν δηλητήριον τοΰ Έ γώ ίσμοΰ, καί μάς 
ίκαμε νά λυπηθώμεν, νά μελαγχολήσωμιν, 
νά κλαύσιυμεν . . . »  Ο ΰτω εκφράζεται ή Jo t j-  
xicaa tS>v Σ α ίώ ν ω ν .  "Ας βεβαιωθή όμως 
ότι άπ’ όλους περισσότερον ύπεφερα /γώ. Καί 
ϊχω τόν ¿γωΐσμον, — τόν μόνον ποΰ επιτρέ
πεται,—νά μή ΘΙλω νά υποφέρω πλέον.

Μέ δηλώσεις, " Υ μ νε  life ’Ε λειιϋβρ ίας, δέν 
γίνεται τίποτε, νά  είσαι βέβαιος. Τό ¿δοκί

μασα καί αυτό, άλλ’ άπέτυχε. Ά ν  ήσουν, 
συνδρομητής είς παλαιότερα Ιτη, Οά έβλεπες 
ότι δέν /δεχόμουν κανένα εις Διαγωνισμόν, 
άν δέν υπέγραφε δήλωσιν, ώς αΰτήν περίπου 
ποΰ προτείνεις. Καί μ’ όλα αύτά είχα επειτα 
παράπονα.! Μήπως καί τώρα, είς τόν Δ ια
γωνισμόν τών ’Ασκήσεων, πολλοί δέν μου 
στίλλουν ξένος Ασκήσεις, βεβαιοΰντες καί 
ύπογράφοντες έπί λόγω τιμής ότι. εΤνε ίδ ι-  
καί των ;

Τώρα ποΰ δέν γράφω πλέον Εύσημα, αγα
πητή’ μου Ε λλη ν ικ ή  Ε λευθερ ία ., δέν εΤνε 
άνάγκη νά μοΰ στέλληί τετράδια όλάκληρα 
μέ χ ίλ ια  δυο πράγματα καθ’ έβδομάδα. Ά ρ -  
κεΤ μία σύντομος καί ένδιαφέροοσα /πιστολή, 
διά νά σοδ απαντώ είς τήν ’Αλληλογραφίαν 
καί νά εύχαριστήσαι καί σύ, νά εύχαριστοΰν- 
τα ι καί οί άλλοι. Σοδ είπα καί άλλοτε ότι 
φοβούμαι μήπως χάνης πολύτιμον χρόνον, ά - 
φαιρών αυτόν άπό τά μαθήματά σου.

«Δ ιατί, παρακαλώ, αύτή ή τόσον δ ι’ ¿μέ 
ανήσυχος σιωπή ; Μή τυχόν « ί  έπιστολαί μου
σας ενοχλούν ή σας . πονοκεφαλοΰν ; ............
Ά ν ,  Διάπλασίς μου, ήξευρες πόσον σέ αγα
πώ  . . .  »  ’ Ε γώ  όμως δέν σ’  άγαπώ καθό
λου, Α ίγλη τής ‘Ε λλάδος Τόσον γρήγορα 
λοιπόν έξέχασες ότι μοΰ /σκότωσες τόν πα 
τέρα, καί κατέφυγες είς τό Ε ξω τερ ικόν ; Δι* 
αύτό σέ μισώ καί σέ καταδιώκω. Δέν εΐσαι 
άπό τούς t iv o o v/ u iv cv s  μου, σύ. Καί άν σοϋ 
είπήκανείς, ό’τ ι, έπειδή ¿νεργεΐς πολύ διά  τήν 
διάδοσίν μου, αί έπιστολαί .σου εΐ/αν λογα
ριασμούς κ « ί . ήθελαν καιρόν πρός εχτ/λεσιν 
καί άπάντησιν, τόν όποιον δέν είχα, καί ότι 
Ιποιπε νά ϊλθή  ή σειρά τω ν , καί ότι σ’άγαπώ 
πάοα πολύ, κτλ. κτλ. μήν τόν πιστεύσης 1 
ΕΤνε Ζχθρός καί θέλει τό κακόν σου.

Ί π π ό τα  τώ ν  Δ ενχώ ν Ό ρέω ν, μετά τό 
μάθημα νάναγινώσχης τό φυλλάδιόν μου. Βε
βαίως καί τό φυλλάδιόν μου σέ διδάσκει 
πολλά' άλλά είνε καί μερικά άλλα ποΰ μό
νον τά βιβλία too Σχολείου τά  ξεύρουν. Π α
ραδείγματος χάριν I αΚαθισμένος Ζπί τοΰ κα
θίσματος , . . μέ διέκοψεν ό ήλεκτρικός κώ
δων». Αύτό είνε λάθος καή ονομάζεται ονο
μαστική απόλυτος. Έ πρεπε νά πής :  ct/νφ 
έκαθήμην.. .  . μέ διέκοψεν ό κώ δω ν». "Ετσι 
δέν σου έρχεται καί φυσικώτερα ; Σ ’ εύχαρι- 
στώ πολύ διά τάς καλάς σου διαθέσεις.

Πολύ-πολύ μου ήρίσεν ή /πιστολή σου, 
Γλνχέϋα  Ε λλάς. Τό Ζπεισόδιον τών φυλλα
δίων, μέ τήν αρπαγήν τοΰ περικαλύμματος, 
τό όποΤον καί αύτό ήθελες νά διατηρήσης, 
μοΰ διηγήθη επίσης καί ή Έ ομεράλδα , είς 
τήν χαριτωμένην επιστολήν της, καί φαντά
ζεσαι πλέον τά γέλια ποδ Ικαμα.

Ή  "Εαρινή 'Ε απέρα  άπέκτησεν ενα πα
χουλό καί χαριτωμένο άδελφάκι' νά τής ζή
ση ί Ή  χαρά της είνε μεγάλη, διότι, άφοδ 
εχη καί άλλα αδέλφια, διά πολλά χρόνια α
κόμη ή «Δ ιάπλασίς» θά πηγαινη είς τό σπ ίτ ι 
της. Ή  Κάκια τήν ευχάριστε" πολύ-πολύ 
διά τόν ώραιότατον Μάρτην ποΰ τήν έστει
λε ,—ενα μεταξωτό κορδόνι, άπό τό όποιον 
κρέμεται Ινα τοσούτσικο χρυσό βιβλιαράκι, 
μέ μικροσκοπικές φωτογραφίες.

Ναι' αύτός ακριβώς είνε ό σκοπός τής Α λ 
ληλογραφίας, Ν εραϊδολ.ούλονδο. καί οχι τά 
Εύσημα, όπως ¿νόμισαν μερικοί. Δηλαδή, 
θέλω νά συνειθίσω τοός φίλους μου νά γρά
φ ο υν όπως έσυνε'ιθισις καί σύ, ποΰ ένω πρώτα 
μέ τόσην δυσκολίαν εγραφες μιαν Ζπιστολήν, 
σήμερον /-/εις τόσην ευκολίαν, καί μαλιστά— 
προσθέτω Ζγώ,—είσαι άπό.τούς καλλιτέρους 
Ζπιστολογράφους. Κάί αύτό τό οφείλεις,κατά 
τήν ίδιαν σου ομολογίαν, είς τήν αλληλογρα
φίαν τής «Δ ιαπλάσεως».

Α ί προτάσεις σου, Π ολνπ α δ ή ς  Έ π α ρ ί« ,  
θά δημοσιευθοδν είς τό προσεχές. Σοΰ συνι
στώ νά διαβάσης μέ μεγάλην προσοχήν τόν

'Οδηγόν τοΰ Συνδρομητών. Έ κ ε ΐ Οά ίδής 
writs καί π ώ ς  είμποριΤς νά στέλλης Α σ κ ή 
σεις. .

Κ όπ α νε , ε/ω πολλούς τακτικούς συ-εργά- 
τα ; καί επομένως ή ύλη μοΰ περισσεύει. Δ ι' 
αύτό, όσον ώρχΤα καί άν θάήσαν.τά  εργασου, 
δέν θά ήμποροΰσα νά τά  δημοσιεύσω. Έ ν 
τούτυις, σ’ ευχαριστώ .

Μοΰ έγραψαν ακόμη καί οί έξης : Ζ ή τ α  ή 
Μ ακεδ ον ία , Ά ν θ ο ς  τής Έλευ&ερίας, Ι ο 
στεφ ές "Άστν, Δ ικέφαλος "Δετός, Δ ιαβατ ικά  
i7egiorspá»i καί Ν αντοαούλα  τον  M ea o ío y -  
γ ί ο ν  δυστυχώς δέν Ιχον τόπον νά/χτάθώ  είς 
απαντήσεις.

ε υ ς ; γ α ε ε ι ε  κ α ι  ε γ γ ρ α φ α ι
Π Τ Ω Χ Ω Ν  Π Α Ι Δ Ι Ω Ν  Φ ΙΛ Ο Μ Ο Υ Ζ Ω Ν

Ή  Έ λπ ις  τοδ Μ έλλοντος  [| ε] ίνέγραψε 
διά μίαν τριμηνίαν ϊν α  άπορον. Εύγε [ Τής 
γοάφώ, βλέπετε, καί Εύσημα, άλλ’ αύτά δέν 
είνε Εύσημα ’Αλληλογραφίας.

" Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ι Τ Α  Ε Τ Ε Φ Α ,, ,
Ή  <Μ αργαρ ίτα  Σ τ έφ α ν  τοΰ κ . Γρηγορίου 

Ξεναπούλου (Φαίδωνος), Ζτυπ,ώθη, καί τήν 
άλλην έδδομάδα θά σταλή είς. τούς συνδρο
μητές της. Έ γ ινε ν  θν ώραΐον, κομψόν καί 
όγκώδες βιβλίον, άπό 15 τοπόγραφικά φύλ
λα, ήτοι 240 σελίδας, επί λαμπροΰ χάρτου, 
καί μέ δίχρωμον εικονογραφημένου. ¿ξώφυλ
λου, τό όποϊον προσδίδει δψιν Ζντελώς ευρω
παϊκήν.

Δέν θά ¿κτεθή όμως πρός πώλησιν είς τά 
Β ιβλιοπωλεία , βηλαδή δέν Οά έ χ δ ο ϋ ή  καθ
αυτό, παρά μόνον τό Πάσχα. 'Επομένως, ό
σοι θϊλουν ν ’ αποκτήσουν τήν «Μαργαρίταν 
Στ/φα» μόνον άντί δρ. ή φρ . 2 (καί όχι τριών) 
έχουν καιρόν νά έγγραφου·/ μ έ γ ρ ι τ ή ς  Ι δ η ς  
Μ άρτ ιο ν , ήτοι τής προσεχούς Τετάρτης. Ό  
κ. Φαίδων θά δεχθή καί τάς παραγγελίας αί 
όποΤαι θά παραοοέοΰν είς τό Ταχυδρομείου 
τήν τελευταίαν αυτήν ημέραν, άδιάφορυνπότε 
Οά φθάσουν είςχεΐράς τοο,

“Οσον διά τούς καλούς καί αγαπητούς φ ί
λους τοΰ κ . Φαίδωνος, τούς καταγινομένους 
μέ τόσην προθυμίαν ·νά τω  ε'γγ ράφουν συνδρο- 
μητάς, αύτοί, συμφώνω; μέ τήν ’Άγ.γελίαν, 
Ιχουν καιρόν μέχρι τής 31 ’Μ αρτίου,τ^μέ την 
παράκλησιν όμως, αί ποφαγγμ0άαι,\ίίν._ΐ'ά ε -  
χ ο υ ν  Χηφ&ή μέχρι τής ήμ^ρφς ρ έ ΐ ^ · ' "  .

" ΐ  ί (
Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ !  > Κ Ε ·^ ^ ^ Ν :γΜ ίΐ:Ν -:.:', .

[Οΰδέν ψευδώνυμον έ'ρν.η,Ϋ5ΐσ ί.η  άήαν8θθΐαΐ;&ν 
δέν συνοδεύεται <άτδ τοΟ δυώΛάαη»? (ψδ. 1 .) Τά 
ένκδννόμενα ή  άνανεούμτυα μέχβι »5?
Νοεμββ10υ ·δθίΙ. Όοα συνοδεΰϊιννβι «¿»ο α. Ανή
κουν είς Αγ6ςια, καί δσα άπό κ, *1ς κοδ^σια.]

Ν έα  τμ ε ,υδώ νομ α  :  Π άξ, κ . (Ε . Μ. Β .)  
"Αγνή Κ α ρ δ ία , κ.· (Σ. Ν . Κ. διά νά διάθε
σης τά  κουπόνια, ϊχ ε ι ;  καιρόν ολόκληρον 
!τος· ώ στε...δέν Οάνκγκασθής νά «εβγης στο 
δρόμο νά τά ποολας σάν λοΰστρος».) Έ λεν- 
4 έ ρ α  ΈλλΛς, ®- (Π . X . Π .) Μ νρ σν  τ ή ς .  
Κ αρδ ία ς , χ (Α . Ζ. αύτό τά ψευδώνυμον 
είμπορεΤ /ξαίρετα νάντικαταστήση τό πα
λ α ιό ν  είνε Ζπίσης ώραιον κάί ξσως ώραιότε- 
ρον) καί Μ αν3 ρος , α . {Γ. Τ . ό κανονισμός 
δέν επιτρέπει νά σοΰ δημοσιεύσω αύτήν τήν 
αόριστον πρότασιν α ί προτάσεις εΤνε πάν
τοτε ώρισμέναι.) '

■ Ι ν Ι Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α -  - 
(Προτείνουν μόνον ό£ Ιχοντες ψευδώνυμόν 

ίσχΰον διά ιδ  ϊτος τοΐτο, ,πρός έχοντας ψευδώ
νυμον έπίσης Ισχΰον- διά τό έτος τΌΰτο. Πςι^ά- 
σει$.μέ δνόματα, ή μέ ψιωδώνυμα «ατηογημενα, 
6έν οημοιΛδύο'νΐσίΐ], .  ̂ ι :

Μ ιχ ^ ά  ΰ ϊν σ τ ι , χ ά  ¿ τ ΐι& υ μ ο ν ν  ν *  &ψτ*Χ· 
Α άζουν ί  ‘Α νν ίβας ■ ό Κ α ρχ η δό ν ιο ς  μέ τό 
Μ αγεμμένο Π οτήρ ι, .Ν ηρη ίδ α ν  τΟ® 'Α λμνροΰ, 
"Ε πίγειον "Αγγελον, Ά ν θ ο ς  τή{ Έ λένβ ερ ίά ς
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καί Βοσχοπούλαν τον Ώ ηλίον—ή Αίγλη τής 
Ελλάδος μ ι  τόν Π ίστην τον ΙΤαρναασή, 
θεέ}· της. ’Αγάπης, Κρεόλην, Ροδίαν καί 
’Ελληνικόν Γραμματόσημον—ή ‘ Ελληνική 
Τριήρης μέ τήν Αονχιοοαν ιών Σαλώνιαν, 
’ Αννπάκριτ.ον καί Έσ/ιεράλόα»··—δ Τσίρος μέ 
τόν Κνματο&ρανστη ν  τον Εόξείνον, Έσμε- 
ρόύ.δαν, Παιδικήν Χαράν, Θεόν της Αγάπης 
καί Ναντύπαιδα τοΰ Σουρκοΰψ·—ιό Κονφιο- 
κάρνδο μέ τό Α^ραίόολουλύ'υόι)'

*S  Α ιάπλασις ¿ σ π ά ζ ε τα ι τού? φίλον; 
της: Φρ5-Διάβολον [αί λύσει; δεχταί· σ’ 
ενέγραψα καθώς καί τόν φίλον σου* αί προτά
σεις σου θά δημοσιευθαΰν εις τό προσεχές·) 
Φαληριπαν Φλοίσβο)1 (πολύ ¿γέλασα μ£ τέ 
τραγικόν ονειρον τοΰ θειον σοιν) Παπαρούναν 
τών Αγρών (μόνον τρία κατώρθωσες νάνα- 
χαλΰψης ; α, σέ βεβαιώ δτι ή Μαγική Ελκών 
ίχ*ι πολύ περισσότερα-) Βυζαντικό Αηδόνι 
(φράγκον δέν ΰπήρ/εν έντός της επιστολής 
σον αί προιάίεις σου θόε δημοσιευθοΰν είς 
τό προσεχές') Πτερωτόν "Ονειρον (λάβε καί 
τάς ιδιχάς μου εύχάς διά τά γενέθλιά σον ή 
¿πιστολή σου ώραιοτάτη' τετράδιόν σου έλή- 
φθη·) Ά ρην (ή ιστορία τού παπαγάλου γνω
στή· κάποτε, νομίζω, τήν ¿δημοσίευσα ζ’ 
έγω·) Σκηπίοονα τον ‘Αφρικανόν (δεν έχα
σες νομίζω, ποΰ μ ον έγραψες καθαρά καί 
ώραΤα, καί ά; μήν ¿πήρες εύσημα' όχι, ή 
«Μαργαρίτα Στέφα» είνε χωριστός λ)σμός, 
καί άν θέλης νά έγγραφης, πρέπει νά στειλης 
χώριστά δύο δραχμάς-)' Εικοστήν Πέμπτην 
Μάρτιον (ίδγε διά τήν εικονογραφημένη? 
¿πιστολήν) Πτερωτήν Καρδίαν, Μέγαν K w y  
άτμντίνον (σ’ ευχαριστώ πολύ δι’ όσα γρά
φεις· τοδ ουμμβθητοΰ σου ¿κείνου δέν είνί 
καμμία ανάγκη «νά σπάσης τά μούτρα»' είμ- 
πορεΐς μέ τήν λογικήν νά τίν μεταπείσης’. 
κ'α{ άν δεν παίρνη άπό λόγια, — άφισέ τον) 
Στανραετον (κ ¿γέ, σί άγαπώ πολύ, καί ή 
χαρά μου είνε νά μοΰ γράφη; ταχτικά καθ’ 
ΪΤ&ομίΖα.) Άγνωστον Πόθον |σύ, βλέπω, 
άρχισες τά παράπονα πριν άρχίσης,καλά-καλά 
τήν αλληλογραφίαν διότι αυτή ή ¿πιστολή 
σου,, εις τήν όποιαν σοΰ άπαντψ σήμερα, 
εΐνε ήνοευτέρα' εις τήν πρώτηνσοΰ άπήντησβ 
διά της ¿γκρίσεως τοΰ ψευδωνύμου σου' 
ώσιι δέν βλέπω νά έπταισα εις τίποτε·) 
Ελπίδα τοΰ Μέλλοντος (σήμερον έγκρίνω 
ψευδώνυμον τοΰ · άδελφοΰ σου-) Ελληνι
κόν Παιάνα (πολύ ώραία ή περιγραφή 
τής έξοχιχής ¿κδρομής') Δικηγόρον τής Νεο
λαίας, (εγώ δέν θά τό άπέδιδα εις τήν Σα- 
ρακοστήν 6 θεός Βέν είνε τόσον κακός, διά 
νά μας τιμωρή άν τύχη νά διασκεδάσωμεν ο
λίγον και τήν Σαρακοστήν άρχει τά ίλλα 
μας καθήκοντα νά μή παραμελώμεν καί προ
πάντων τήν προσευχήν καί την ¿ργασίαν} 3ís- 
λανοφ&αλμον -θνρεατιν (σ’ ένεγραψα· σ’ εύ- 
χαριστώ πολύ δΤ Sea γράφεις·) Έϋν/κόν 
Αάβαρον (έ/ει καλώς·) Άργνρότοξον Φοί
βον (όλα ώρα'α·) Ριγολέττόν (όχι, δεν έ’χεις 
δικαίωμα ¿πί τον λαχείου’) Ταχυδρόμον τής 
Ειρήνη; (έλήφθησαν). Μισοκακόμοιρου (Ε
στειλα· Παιδικόν Πνεΰμα γραμμένου εις τό 
ίδιον χαρτί τής ¿πιστολής, δέν λαιιβάνεται 
újc’ όψει ) ' Υπερήφανων Φοίνικα (έστειλα·) 
Χρυσαλλίδα (ή όποια σιγά-σιγά θάγοράση ό
λου; μου τους τόμους καί Οάποκτήση οΐντω 
ϊοόραίαν συλλογήνέλληνικών βιβλίων»·) Φλοί
σβον τής θαλάσοης (καλέ σύ, βλέπω, είσαι 
φοβερόςί μ’ εκαμες καί τό λυπήθηκα τό παύ
μένο παιδί') Λίί*ρό»’ Δόκιμον ' (ώραΐον τό 
ταξείδι σου·( Μάζαρτ (εις τό προσεχές') "Αγ
γελος τής Έλπίδος, Όνειροπόλον τής Αό- 
ζης, Πολνϋέλγητρον Νεότητα, ’Ομιχλώδη 
Ψυχήνt (τό πιστεύω, καί εύχομαι πάντοτε αί 
περιστάσεις' νά έΤνε εύνοϊ'καί·) Μικρόν Σ ο υ 
λιώτην (έστειλα· άγνοεΓς τόν .’Οδηγόν, καί

Τ.

δ ι’ βύτό μοΰ στέλλεις "Ασκησιν πρός δημο-
σ ίε υ σ ι ν )  Α α φ τ ο η τ ι φ ή  Σ η μ α ί α ν  ( ώ ρ α ί α ι - α ί
εντυπώσεις σου·) ’Ό νε ιρ ον  τή ς  Π ατρίδος  (έ
στειλα·. ή  καλλιγραφία σου ώραιοτάτη·) θ εό ν  
τής Ν ίκης  (σοΰ ένέκρινα ήδη- αυτό-) Μα&ρον 
'Αετόν (καί οϋ δέν ¿διάβασες τόν ‘Οδηγόν 
χωρίς ’Οδηγόν δέν είμπορειτε νά κάμετε 
βήμα' νά τό ξεύρετε!) Κ υμ α το θ ρ α ύ σ τη ν  τον 
Ε υξε ίνου  κ τλ . χτλ.

ΕΙς ΰοας  ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν ff 
Μ αρτ ίου  θάπαντήσοι si; τό προσεχές, .

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Αί λύσεις όεκταί μέχρι τής 18 ‘Απριλίου
[  ‘ Ο  χ ό ξ τ η ς  τ&ν ϊ .ν ο Β ο ν , ¿ α ί  τ ο ν  ό α α ίο ν  δ έ ο ν  ι·ά 

γ ρ ό φ ο ισ ι  ιά τ  ίύα& ις τ τν ν  ο ΐ  δ ια γ ο τ ν ιζ ύ μ ε ν ο ι, 
τταΔ-ΐΧτοι ε ν  τ ψ  μ α ς  ε ις  φ α ν ε ί -

ΐο ΐ ' ς ,  ών ίν α ν τ α ς  τιεριτχιι 8 ρ  φ ν ί ί α  
Κ αί ’-ΙμΟΖΊί φ ρ ,  1 .]

182. Α εξίγριφας.
“Αν ένωΟή ενας -θεός μέ ένα συγγραφέα,
Θά κάμουνε χ’ οί· δυό μαζί άρχαΤον βασιλέα, 

’Εστάλη ΐπύ τοΰ Χουσοπτεςίγου ’Ovilgov
1 8 8 . Μ ειαχραμματιαμάς,
Άπλή πρόθεσίς, ώ λϊτα, 

ποΰ δέν αγνοεί κανείς·
"Ενα γράμμ’ αν τής άλλάξης, 

πρόσεξε νά μήν καής ! '
Εστάλη 4πό τοβ ΑΙμιλίου Παύλου

184. ‘Α ναγραμματισμός.
Κάτι ποΰ δέν εχει ρώ 

—Τό κρασί θέλει νερό,— 
θά τό άναγραμματίσω 
Καί βουνό 0« σχηματίσω.

’Εστάλη <ιπό τοδ Έκαίνου της Άγνλίας
1 8 5 . Π νραμοε ιδ ίς .

ή* Οί σταυροί αποτελούν στρατηγόν. 
* +  * ι= Πρόθεσις. .

. * - ( * *  = Σύνδεσμος.
* * - ( - * *  =  2Ö0V Xjpaa?ip0V.
* * +  * ® = Πόλις τής Ελλάδος.

* * » + · * * *  =  Κήτος.
* * *  +  * ·“ * = Ό θεός.

’Εστάλη im6 τοΰ Bö}W»Cov
186 . ‘Ε π ιγραφή,

Ν
ΣΑ I ΣΝ 

Θ Τ Θ Ε Ε Α Α  
Τ Η Ρ 1 Τ Ν I Ν Α 

ΙΝ Λ Χ Τ Π Ο Ε  Η Γ Σ
Ζητείται ή άνάγνωσις τής έπιγραφής ταύτης. 

’Εστάλη ύπό της ΔιακοιΟτΙσης Άβσακειάδος
187-1Θ1. Μ αγική Νήσος.

Τή ανταλλαγή τριών γραμμάτων έκάστης 
τών κάτωθι λέξεων διά μιάς νήσου, πάντοτε 
τής αύτής, σχημάτισε αλλας τόσας λέξεις ; 
Μήδεια, πληγή, βλό,χος, 'Ελένη, φενδώς. 

’Εστάλη Οπό τοδ Αίλίου ’Agujtel&ov
192. Φωνηεντ6γριφος μ ε ι  ’ ά κρο - 

οτοιχ ίοος.
Τη παρεμβολή ένός φωνήεντος, πάντοτε 

τοδ αύτοΰ, όσαςδήποτε φοράς ¿παναλαμβανο- 
μένου, μεταξύ τών κάτωθι συμφώνων, ¿ν ή 
τάξις εις έκαστον σωρόν δύναται ν ί  υ-εχ*. 
βληθή, σχημάτισε πέντε λέξεις, τάρχικα τών 
όποιων νάποτελοΰν πόλιν νήσου τής ’Αμε
ρικής ;

ρμ-ξμββ-σλ-μν-μγλ ·
’Εστάλη ΰσό της Λδοσολούστου Νυκτός

193 . Α ιπλή άκροστ ιχ ίς  ■
Τά πρώτα γράμματα τών ζητουμένων λέ- - , 

ξεων αποτελούν άρχαίαν ποιήτριαν, τά δέ 
τρίτα θεάν;

1, ’Απόστολος. 2, Μυθοποιάς. 3, ΙΙόλις 
τής Ελλάδος. 4, Μυθοποιός. -5, 'Χρονική 
Διαίρεσις. ,

’Εστάλη ίπό τής Μεγαλοπςεαόδς ΦΟσεως
194. Έ λλιποονμφ ιονον , 

αααεε-ιαηδ-εο-οοου-ωι
Εστάλη ύηύ τής Σημάϊάς τοδ Φωτός 

1 95 . Γρίφος.
.  λις, _ ,ι» λις

Ιλμπρβς, ώ χην» ! λ«
" ι̂? ' λ*ς

’Εστάλη Οπό το δ  Οδδονός

. , Λ Υ Σ Ε Ι Σ
Τόέν ΙΙτευματιχ&ν Άακήοταττ τον φϋίίον θ.
61. Γύψος (γύψ, ος.) — 62. Σινδών-Σιδώι 

Σιών-χιών-χιτών.—68. "Ασβεστος-σεβαστός.
64. Δ Α Ν (ΝΑ Δρέψω...)

Λ Ρ Α Ψ  -ίΨΑΡΑ...)
Ν Α 0  Α Ν (ΚίΝΑ θΑΝατόνεται..)

Ψ Α Ρ Α  (χιΟΑΡΑ Ψάλλει...) 
Ν Α Ι  (ίΑΝός...)

65. Χρόνον φείδου ( Η άνάγνωσις άρρΐζει 
άπό τό X και τελειόνει εις τό διπλανόν του 
Τ’ , αφοί περιγράψη διά τοΰ σχήματος ενα 
σταυρόν μέ διπλός γραμμάς). — 60-70. Διέ 
τοΰ Γϊ : κρήνη, ληατής, μήτηρ, κνήμη, 
μνήμη.—71—75. Τή ανταλλαγή διά τοΰ ΕΝ: 
ενικός, στενός, Έλενη, Ένυώ, μ ίνω ,—%. 
ΣΙΚΕΛΙΑ (Σίτος, ΒουΚΕφαλος, κροτα· 
Δίας, δασε'Α') — 77. Τέλος καί τφ Θεφ 
δόξα.·—-78. ’Αεί τά πέρυσι βελτίφ. (Α ήτ«- 
περί σύ βελ-τί, ώ .)— Σημείτοαις. Η νπ’άριΟ· 
μόν 51 ”Ασκησις, της οποίας έδημοσιεύθη ή 
λύσις ώ; Ήσαΐας-ή ’Ασία, καταργιΐται ώς 
λανθα^αένη· διότι 4χ τον αναγραμματισμόν 
περισσεύει έν σίγμα.

Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !

Α νταλλάσσω ταχοδρομιπά δελτάριο; εικο
νογραφημένα, μέ δλας τάς συνδρΟ- 

μητριάς παί τούς σουδρομητάς τής «Δια- 
πλάσαως».— Χαρίκλίια ά. Τροχάνη, ’’Αστρο; 
(Κυνουρίας). . (Τ'—371·

Α νταλλάσσω εικονογραφημένα δελτάρια 
πανταχσθεν’ προτιμ® καλλονάς.—Αβ· 

toiae Hadjiapostolou, poste-restante, 
Caire (Tigypte). (Τ  —.381

Σ ύλλογος «Ελληνισμός®.—’Εξελέχθησαν: 
αντιπρόεδρος Ήλίας ’Ηλιόπουλος, σόμ- 

δοολος’Ιωάννης Νικολακόπουλος; (Τ'—59)

Εγκαρδίιυς συγχαίρομεν Ε θ ν ικ ό ν  ‘ Ονεί
ρ ο υ  διά τρίτον ßpotSstov έν Δημοψη- 

φίσματι. ΣυνεφΛιώθημεν μέ τόν Φλοίσβον 
τής θ α λ ά σ σ η ς .  ̂ -Σύλλογος «‘Ελληνισμός».

(Τ -40 ).

Εύχαριστοΰσαι σύλλογον ' «Νίκην» δ·.’ «ΰ· 
χάς„ εόχόμεβα αύτφ ταύτά.— Σύλ

λογος «*Η»ς». (Τ ' — 41)

Α νταλλάσσω εικονογραφημένα ταχυδρο
μικά δελτάρια πάσης χώρας. Γραμ

ματόσημου Ιπί τή? εΐκό-ος. — Naouin G. 
Papanaoiiiu, Lycée Noakas, Salonique 
(Turquie). (Τ '—42}

.—Στοά Πάχπον.


